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KESORENAISSANCE KOFARAGO MUHELYEK

IV. Kézlemény

A KOLOZSVARI MUHELYEK

XVI. SZAZAD/IIIL. RESZ/

Ez a kozlemény az Adattar I11. részének (Miiemlékek) els6 szakasza, amely a
kolozsvari miiemlékeket ismerteti a mar kozolt beosztas szerint (Ars Hungarica.
1974/2. 347), tehat folytatasa az el6z6 kozleményekben kozolt Adattarnak (Ars
Hungarica. 1974/2. 347-380, 1975/41-56.

A bevezetd tanulmany (Ars Hungarica. 1974/2. 249-280) a teljes Adattar alap-
jén késziilt és foként varostorténeti és stilustdrténeti szempontbol aknazta ki az
Adattarnak mind a kéfaragokra vonatkozo elsd részét, mind pedig a most kdzelendd
harmadik részt, a kolozsvari miiemlékek jegyzékét.

Ez a rész dnmagaban is beszédes, mert az anyagkdzlésen tul sokoldalu megfi-
gyelésekre ad lehetdséget, bdvebben és részletesebben, mint ahogy ezt a bevezetd
tanulmanyban vazolhattuk.

Az Adattar I11. része mindenekel6tt megeleveniti a varos topografiajat és ebbe a
keretbe helyezi az épitkezéseket, mind az egyhazi és kozépiileteket, mind pedig
a maganhazakat. A XVI. szazadi varoskép utcanként rajzolodhatik ki.

Az adatok elénk allitjak az egykori személyeket, az épittetd varospolgarokat:

a f6- és kiralybirakat, a tekintélyes kereskeddket, a jeles c€éhmestereket, foként
az 6tvosoket és néhany literatust. Fel-fel villan az a nagy siirgés-forgas is, amely
Kolozsvart mint civitas primaria-t jellemezte. A polgarhazak elokeldségeket fo-
gadtak be szallasra: a fejedelmet igen gyakran, az orszaggyiilés tagjait, a papai
legatust, a csaszar kdveteit, a torok basat. Féuri menyegz6t is tartottak polgar-
hazban mint Banfi Dienesét a ,,ldbas hazban” Marton Dedknénal. Jollehet jarulékos
adatok, mégis az egykori polgarhazak nagysagarol, tagassagarol, kényelmérol ta-
nuskodnak, éppen ugy, mint ahogy a hagyatéki leltarak a berendezést szemlélte-
tik, felsorolva a butorokat, a felszerelési targyakat és nem egyszer az értékes kar-
pitokat, festményeket. A hazak értékérdl is szamot adnak: Viczel Maté Széna
utcai hazat 3200 forintra becsiilték, Kakas Istvan 3700 forintért adta el a F6 téri
hazat a zodiakus teremmel egyiitt.

A kovek meg is szolalnak. A faragvanyok igen nagy részén feliratok olvashatok:
bibliai igeversek és klasszikus idézetek. A varospolgarok szellemi latokdre igen
széles korii volt mindkét irdnyban. Bibliai verseket mind az 6-, mind az ujszdvet-
ségi konyvekbol idéztek. Az dtestamentumi igéket a kovetkez6 konyvekbdl meri-
tefték: Job, Zsoltarok, Példabeszédek konyve, Esaias proféta irasa, valamint az
apokrif Slrach kdnyve. Az ujtestamentum! igék kozott Janos apostol irasai gyako-
rik: evangéliuma, elso levele, a Jelenések Konyve. Ezeken kiviil vannak igék
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Mat¢ evangéliumabol, Jakab levelébol és Péter apostol elso levelébol. A klasszikus
idézetek szerzoi: Plutarchos, Lukianos, Persius, Seneca, Cicero és Vergilius.

A két utdbbi auctorbol vett idézetek Kakas Istvan épitkezéseibdl szarmazo ajtd
parkanyan olvashatok (11/70. kép, 1V/24. kép), tanusagot téve az egykori pado-

vai dedk miiveltségérol. Mindazaltal a klasszikus irok ismerete nem szoritkozott

a kiilfoldi egyetemek egykori didkjaira, hiszen Viczey Gyorgy szappanosmester
hagyatékiban 1637-ben Cicera, Vergilius és Erasmus koteteit leltaroztak (Jak 6
1957. 388).

A kozépliletekre vonatkozo adatok a gyakorlati kérdésekre vilagitanak ra: az
anyagbeszerzésre, szallitasra, a miivetek fogadasara, nemkiilonben a koltségekre.

A faragvanyok részletes targyaldsa soran pedig lehet6ség nyilik az épitészeti és
dekorativ motivumok eredetének a kimutatisara. A budai korarenaissance forma-
kincsének a hatasa 1574-ig kisérhet6 figyelemmel. Innentdl pedig az olasz késo-
renaissance formainak az elterjedése kovetheté nyomon.

Végiil a hazak és kovek viszontagsagos torténete €s a bibliografiai adatok meg-
vilagitjak azt a kiizdelmet, amelyet Kolozsvar torténészei és régészei folytattak a
hazak megmaradasaért, vagy a lebontott hazak faragvanyainak és a kall6do sirko-
veknek a megmentéséért. Igy legyenek eldttiink: Nagyajtai Kovacs Istvan, Jakab
Elek, Marki Sandor, Posta Béla, Kovacs Istvan, Ferenczi Sandor, Herepei Janos és
Kelemen Lajos.

ADATTAR
III. Miemlékek

Az Adattar II1. részében a levéltari forrasokat, az oklevél-kiadvanyokat és az iro-
dalmat az el6z6 kozlemény (Ars Hungarica, 1974. 347-354) roviditési jegyzéke
szerint idézem. Ujabb roviditések talalhatok a varosfalak — bastyak (247) és a hazak
(256) irodalmaban. A képszamok jelzése kettds és pedig a kovetkezoképpen: 11/1.
utal a II. kdzlemény (Ars Hungarica 1974) képszamaira, [V/1 utal a jelen tanul-
many, a [V. kézlemény képszamaira. A II. kozleményben a képek stilustorténeti sor-
rendben vannak kozolve, a IV. kézleményben — lehetdleg — topografiai rendben.

A faragvanyokat katalogusszeriien dolgoztam fel, tehat k6z1om mind a darabok
adatait (méret, anyag, proveniencia, feliratok), mind az irodalmukat.

A méretek adataiban az els6 szam a magassagot, a masodik a hosszusagot, illetve
a szélességet, a harmadik a vastagsagot jelzi és pedig mindegyik a legnagyobb mé-
retet, mindig centiméterekben.

A faragvéanyok (ajto, ablak, gyamkd, cimerko stb.) anyaga csaknem kivétel
nélkiil a Kolozsvar kornyéki banyakbdl szarmazé homokko. Ezért az egyes tételek-
ben az anyagot csak akkor jelzem, ha az mas eredetii és masfajta k6. A faragva-
nyok, elsdsorban a muzeumi anyag kézettani vizsgalatat dr. Ferenczi Sandornak,
az elhunyt kivalé régésznek kdszonhettem (1931).

A feliratokat — technikai okok miatt — a ligaturas betiik feloldasaval k6z1om,
jollehet a facsimile kozlés epigraphiailag az egyediil helyes. A felirat-szvegek
eredetének megallapitasihoz a kdvetkezd kiadvanyokat hasznaltam: Adagia
1670 = Adagia, Id est proverbiorum ... Collectio absolutissima. Francoforti, ex
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officina Joh. Petri Zubrodt, 1670. MARGALITS 1895 = MARGALITS E.: Florile-
gium proverbiorum universae latinitatis. Budapest. 1895. HENKEL-SCHONE
1967 = HENKEL, A. — SCHONE, A.: Emblemata. Stuttgart, 1967., WALTHER
II/1-11/5. 1963-1967 = Proverbia sententiaeque latinitatis medii aevi. Hgg. von
HANS WALTHER, Bd. 11/1-5. Goéttingen, 1963-1967 (Carmina Medii Aevi Pos-
terioris Latina c. sorozat II. kotete). A feliratok jorészének eredete nem volt megalla-
pithato, ezek a szovegek részben egyéni megnyilatkozasok, vagy egyéni valtozatok,
vagy olyan szalloigék, amelyeknek eredete elhomalyosodott. Megjegyzendd, hogy
némely felirat szOvege az atfaragasok, atfestések kovetkeztében torzitott (F6 tér

144 5. sz.; Kakas-haz 1590-es ajtaja), ugyszintén a rajzokbol ismeretes feliratok szovege
is nemegyszer hianyos vagy pontatlan (K6zép utca 22). Hazfeliratok alkalmazasara
kiilfoldi példa: Genf (DEONNA, W.: Pierres sculptées de la vieille Genéve. Genéve,
1929. 347-364).

1. KOLOZSVAR VAROSABAN

A kolozsvari milemlékeket a kdvetkezo sorrendben, illetve csoportositasban kézlom:
egyhazi épiiletek; kozépiiletek; falak, bastyak; hazak; hazak maradvanyai a
Muzeumban; sirkdvek. Az anyag nagy terjedelme miatt a két utolsé szakaszt
(hdzak maradvanyai a Muzeumban; sirkdvek) a kdvetkez6 azaz az V. Kozlemény-
ben (1976/1) kozoljiik.

Térképek az emlékek, illetve a leldhelyek topografiajahoz:

Giovanni Morandi Visconti térképe 1691-bdl (Bécs, Kriegsarchiv. I.
C. VIL Env. C. Klausenburg Nr. 3. — SZABO 1946. melléklet); térk ép 1870-
bdl (JAKAB Rajzok. 1. 1870. melléklet; BALOGH 1935. 50.); Kolozsvar bel-
varosa a XVIII-XIX.szdzadban (SZABO 1946. melléklet).

42 A varos latképe 1600 koriil (IV/1. kép).

Aegidius van der Rye belga miivész festménye utan rézkarc, kiadta Geog-
gius Hoefnagel (Hufnagel). Els6 kozlése: Braun, Georgius: Theatri praecipuarum
totius mundi urbium liber sextus. Sine loco (Coloniae Agrippinae), 1618. fol. 41.
Méret: 33.6 x 46.3 cm. Felirata: CLAVDIOPOLIS|COLOSWAR vulgo CLAVSENBVRG|
Transiluaniae civitas primaria. Jelzése: Sereniss. Ferdinandi Archiducis Austr.

Stiriae, Carinthiae, Carniol. etc. Ducis Pictor Egidius vander Rye Belga pingebat.
Communic. Georg. Houfnaglius. Anno Diii. 1617. — Van der Rye 1605-ben halt
meg. Festménye joval elobb késziilhetett, nyilvanvaléan Rudolf, illetve helytar-
tdja Basta idejében, 1600-1602 kozott.

Van der Rye észak, illetve északnyugat feldl rajzolta le Kolozsvart (a rézkar-
con az ,,Occidens” jelzés elégtelen), vagyis a mai Fellegvar azaz a Kémal feldl
tekintette a bastyas falakkal keritett varost. A rézkarcon a kovetkezd épiiletek
azonosithatok: a Szent Mihaly templom (nagy templom) az északnyugati tornya-
val, ettdl észak felé az egykori domonkos templom és kolostor, a nagytemplomtol
nyugat felé nagy nyeregtetOs épiilet — talan a plébania-sor, tole észak felé széles
tetozetii épiilet — talan a Matyas-haz, a varosfal nyugati vonulataban a Monostor
kapu, a vérosfal északnyugati sarkan az Otvosok bastyaja, az északi fal hangsulyos
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pontjan (a nagytemplom szentélyétdl északra) a Hid kapu, ettdl kelet felé a Szap-
pany utcai bastya, az Olaszfokos bastya, Kerek (Kis-Kerek) bastya; a varosfal
keleti vonulataban a Magyar kapu, a Fazekasok bastyaja, Kozép kapu, a délkeleti
sarkon a Szabok bastyaja (Bethlen bastya), téle nyugat fel¢ a Farkas utcai templom,
mogotte a téle délnyugat felé emelked6é domboldalon a hazsongardi temet6, mo-
gotte a Feleld tetd és a Biikk erdd vonulata végig. Kiemelendd, hogy a Hid, Magyar
¢s Kozép kapuk rajza megegyezik a XIX. szdzadbol fennmaradt fényképekkel,
rajzokkal. — A rézkarc el6terében harom ndalak, a baloldali kettd felirata ,,Nobiles
nuptae Transiluanae”, a harmadik jobbra ,,Nobilis virgo Transiluana”. Viseletiik
hitelesnek tekinthetd, megegyezik Patdcsy Zsofia (+ 1583) dltozetével, ahogy sir-
emlékérdl ismeretes (egykor Kiikiillovar, ref. templom, utobb Kvar, Muzeum,

1971 6ta Bukarest, Muzeum) és halotti ruhdja (Kvar, Muzeum) is szemlélteti. Te-
hat a viselettorténeti részlet-rajzok is igazoljak az egész abrazolas hitelességét, és
egyben valamit megelevenitenek a varos egykori életébol.

Rajzok Kolozsvar miemlékeirdl:

var miiemlékeit, els6sorban renaissance faragvanyait. Rajzait tervezett nagy kiad-
vanyahoz ,,Kolozsvar varos épitészeti miiemlékei’-hez készitette és jegyzetekkel
is ellatta. Jollehet miive befejezetleniil és kiadatlanul maradt, mégis elsérendii
forrasanyag, rajzai és jegyzetei egyarant alapvetden fontosak (BALOGH J.: Pakei
Lajos rajzai Kolozsvar épitészeti emlékeir6l. Kolozsvar, 1944). Pakei rajzai
1944-ben részben Kolozsvart voltak az unitarius levéltarban egy nagyobb és egy
kisebb mappaban, részben pedig Budapesten fia dr. Pakey Lajos tulajdonaban. Az
utobbi sorozat dr. Pakey halala utan az Orsz. Miiemléki Feliigyeloség Rajztaraba
keriilt. (Magy. Miiemlékvédelem. VII. Bp., 1974. 373-374). Mindkét sorozatrol
fényképek a szerzo erdélyi gyiijteményében. A rajzokra hivatkozva az 6rzési helyet
csak akkor jelolom, ha az idézett rajz Kolozsvart van, az 6rzési hely nélkiil idé-
zett rajzok mind az OMF Rajztaraban vannak.

Rados Jend tanitvanyainak a rajzai 1941-1942-b6l (RADOS, J.:
Kolozsvar miiemlékei- A magy. kir. allami fels6épitd ipariskola 1941/1942. évi
sziinidei felvételei. XII. Bp., 1942).

Sebestyén Gyorgy (Gheorghe)rajzai, késziiltek 1956-1962 koriil
(SEBESTYEN, GH. - SEBESTYEN, V.: Arhitectura renasterii in Transilvania. Bucu-
resti, 1963). Kiadvanyaban féként az igenszép és tanulsagos profilrajzok jelentdsek.

Kéakay Szabd I1diko rajzai: a haz-épittetok illetve a tulajdonosok mono-
gramjai, k6faragojegyek, rekonstrukcios rajzok, azaz a jelen IV, Kozlemény és a
kovetkezo V. Kozlemény szovegkozti rajzai.

Fényképek Kolozsvar miiemlékeirdl:

Az elso felvételeket Veress Ferenc készitette a XIX. szazad harmadik negye-

dében (1859 koriil) mind egyes miiemlékekrdl, mind utcakrol, hazsorokrol. Nega-
tivjai és masolatai (20x30 cm) az egykori Erd. Nemz. Muzeumba, illetve a kolozs-
vari Egyetemi Konyvtarba keriiltek. Veress felvételeibdl album is késziilt, mely
Erzsébet kiralyné hagyatékabol budapesti aukciora (Lantos kdnyvesbolt XX. aukcio-
katalogusa 44. sz. 1935. dec. 5.) keriilt, majd pedig a Févarosi Konyvtarba. Kolozs-
var miilemlékeit fényképezték méga Dunki fivérek, majd az 1930-as években

215



112

Fekete Laszlo (az egykori Fotofilm cég), foként Kelemen Lajos utmutatasa
szerint. A Muzeum ¢s a Wolphard-Kakas haz faragvanyait még Posta Béla igazga-
tosadgaidején Lehoczky Andras fényképezte. Felvételeit Kismarty-Lechner
Jend épitésztdl kaptam meg, ezeket kdzlom tanulmanyaimban (I1. és IV. Kozle-
mény), valamint sajat felvételeimet.

Kolozsvarutcanevei:
Tanulméanyomban a forrasokban szerepld utcaneveket hasznaltam, amelyek még
a kézépkorban alakultak ki (1453-as Regestrum) és a XX. szazad elejéig hasznala-
tosak voltak.
A torténeti és a hivatalos utcanevek a kovetkezok:
Fo tér (Nagy Piac) = Piata Libertatii
Karolina tér (Kis Piac) = Piata Muzeul
Bastya utca = Strada E. Isacu
Szentlélek és Torony utca = Strada Petrosani
Matyas kiraly utca (régebbi neve nem ismeretes) = Strada Corvin
Hid utca = Strada Doja (D6zsa)
Hosszu Szappan utca = Strada Brassai
Magyar utca = Bulevardul Lenin
Szentegyhaz utca (a kozépkorban Fazekas utca) = Strada 6 Martie
Ko6zép utca = Strada Dr. Petru Groza
Kiraly utca = Strada 23 August
Farkas utca = Strada M. Kogélniceanu
Bel-Torda utca = Strada Universitallii
Kiil-Torda utca = Strada Pet6fi és Strada Avram Jancu
Majalis utca = Strada Republicii
Fogoly utca = Strada Potaissa
Buza utca = Strada Florilor
Széna-Szén utca = Strada Napoca
Kismester utca = Strada Prahovei
Monostor utca = Strada 30 Decembrie — Calea Motilor
A hazszamok jelzésében az irodalomban szerepld szamokat hasznaltam az azo-
nositas kedvéért, de szogletes zardjelbe tettem a jelenlegieket.

EGYHAZI EPULETEK

Nagy templom (Szent Mihaly templom)
1511 okt. 27. Michael Regenij kvari bir6 és eskiidt polgarok oklevele a Szent
Mihaly templom tornyanak (az északnyugatinak) az épitésérdl ,,inchoata turris
huius ecclesie nostre beati Michaelis Archangeli nondum perfecta structura quo
modo decencius possit celeriusque extrui atque finiri.” II. Lajos 1521-ben kelt
atirataban. Gyulafehérvar, Kaptalani Ltar. K6zolve: ENTZ G.: Adalék Kolozsvar
épitéstorténetéhez. Eotvos L. Tud. Egy. Evkonyve. 1952-1953. Bp., 1953. 146-151.
Irodalom: KOVARI 1866. 284-287 (a torony ,,a mult szdzad kozepéig kébol fara-
gott négy nagy angyallal ékitve ... fennallott”), KELEMEN L.: A kvari Szent
Mihaly templom tornyai. — A kvari Szent Mihaly egyhaz. Emlékfiizet. Cluj-Ko-
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lozsvar, 1924. 31-34, ENTZ i. m. 1953 (a fenti okvelél alapjan a négy fiatornyos
kétorony épitését 1511-1526 kozé helyezi).

1528. Johannes Clyn (Klein) kvari plébanos megcsinaltatja a templom sekrestye-
ajtajat. Kiilfoldi import-munka Adolf Daucher illetve Sebastian Loscher korébol.
Analégiaként a kdvetkezé emlékeket emlitjiik: Jatszo puttok, Bécs, Kunsthistori-
sches Museum; Friz puttokkal, Berlin, egykori Deutsches Museum; Putto-figurak az
augsburgi Fugger-kapolnaban. A Daucher-, illetve a Loscher-problémara vonatko-
zolag .. WEIHRAUCH H. R.: Europidische Bronzestatuetten. Braunschweig 1967.
303 (,,zwischen Adolf Daucher und Sebastian Loscher strittigen Skulpturen’). OSTEN,
G. — VERG, H.: Painting and sculpture in Germany and the Netherlands 1500-1600.
Pelican kiadvany. s. a. 36, fig. 17.

Irodalom: EBER L.: Erdélyi szobraszati emlékek. Miivészet. VIIIL. 1909. 175-176.
REITZENSTEIN, A. von: Anton Pilgram (?). Deutsche Kunit. Bd. VII. Bremen.
(1941). Taf. VII. 130-131. BIRO 1941. 78, 92. BALOGH 1943. 258-260 (Daucher
miihelyébdl; a régebbi irodalom kézléte). PASCU 1954. 199. SEBESTYEN 1963.
77, MURADIN 1965. 1440, PASCU-MARICA 1969. 71.

1561. szept. 17. Kvar tjkve.: ,,Domini senatores ad revidendas res templi paro-
chialis Sancti Michaelis ponderandasque easdem elegerunt dominos: Ladislaum Kal-
mar, Stephanum Fodor, Petrum Azthalos ex Hungaris, ex Saxonibus Stephanum
Sram, Laurentium Filstichij, Petrum Eppel.” (tjk. 1557-65. 134).

1564. febr. 10. A plébanos a kereszteld komedencét a falbol Kémives Ferenccel
kivétette.

1565. marc. 26. A plébanos kérésére a kis orgona kivételét Kémiives Janosnal
megrendelték; marcius 27-ikén Kémiives Tamas kivette, helyét bemeszelte.

1565. nov. 1. A bird asztalosokat kiild6tt a domonkosok kolostoraba, hogy a szé-
keket bontsak el. Kiment tiz asztalos legény, Simon és Gergely acsmesterekkel.

1565. nov. 21. A bir6 és tanacs meghagytak a safarnak, hogy a fekete kolostorbol
a padokat vitesse a nagy templomba. Schreder mester nyolc segéddel lebontotta, a
szekeresekkel athozatta. Végiil Asztalos Balint és Imre felallitottak a padokat
(1564-65. évi adatok: JAKAB II. 1888. 185-186).

1565-1570. Giovanandrea Gromo feljegyzése: ,,Quiui ¢ la chiesa Cattedrale
molto bella, celebrata da I’una et 1’altra natione, secondo la uia di Lutero et
ha un bello et eccellente organo.” (Compendio delia Transilvania. — Apulum.

I1. 1946. 177)

1568: jun. 1. A fejedelmi tabla Itélete: amelyik évben a varos birdja magyar,

a nagy templomot birjak egészen a magyarok, a szadszok pedig ez évben hasznal-
jak a kis templomot, mikor pedig szasz a varos birdja, akkor a szdszok birjak a
nagytemplomot, a magyarok pedig hasznaljak a kis templomot (JAKAB OKkl. II.
1888. XLI. sz.).

1577.A Szent Mihdly templom leltara (Kvar szkve 1577/X11. 42-44).

1578.Kvar szkve: ,,Hogy az Thoronban megbontottak az ablakot és raktak, attam
az komijes Janosnak fl. 1.” — Akkor engedték le a régi harangot ujra-6ntéshez
(1579/XIX. 11).
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1584. A kvéri nagy templom kiadésai: ,,a nagy templom ajtaja elott az mézes
pogacsat holott aruljak”, a fundamentumot megcsinaltattak Komiives Lorinccel
(III/XV).

1585. Az egyhazfi szamadasa a harangozasi dijakrol: nagy harang 1 fit.; 6raha-
rang 40 p.; 3 apro6 harang 25 p. Szabalyozva volt az 6sszeg szétosztasa is, kapott
beldle a varos, a harangozo, a temetést végz6é deakok. (JAKAB II. 1888. 340).

1585. nov. 24. Az egyhazfiak szamadasai: a nagytemplom sziikségére Besztercén
szegddnek cserepet. Mintat kiilldenek. Szaza 22 pénz; 5.000 darab 10 frt, 88 dé-
nar. A szekereseknek a szallitasért 12 ft, 50 dénar (III/XIX. 40).

1586. jun. 1. Kvar szkve: ,,Bir6 uram tanacsul végezék, hogy az kik az tiiz mel-
lett forgottanak, mikor az tornyot az mennyko megiitotte, hogy adnék...” (adnak
négy embernek) (III/XVIIL. 14. b).

1586. okt. 16. Kvar szkve: ,,Fejér zaszlonak vottem az toronyban 7 1/2 sing tru-
pai gyolcsot fl. 1.” (II/XXVIL. 15. a)

1586. Kvar szkve: ,,Az egyhazfiak honorariumokra deputaltanak, holott ezen
esztend6ben az mennykd megiitvén, gyutvan az tornyot, sokat faradtanak az épi-
tésben, kit hattak, hogy a restantiabol vegyenek ki fl. 26.” (III/XXIX. 17)

1588. marc. 16. Kvar szkve: megcsinaltatjak a sekrestyét Keomiwes Péterrel
(IV/IX. 13).

1595. dec. 10. Az egyhazfi szamadasa: a szentegyhaz tornyaban az erkélyek ab-
lakaira tablat csinaltattak (JAKAB II. 1888. 339).

1612. okt. 20. Kvar szkve: ,,Eodem Az toronybeli erkélyeknek ablakira Lantorna-
kat az Trombitas es Harangozé Zwksegere den. 16.” (1612. kot. 177).

Koboltok (4rusitd helyek) a nagy templom koriil.

1557. Felirat a déli oldalon levé kébolt felett:

,»Anno 1557, tempore Prudentis et Circumspecti Stephani Barath Judicis Primarii
Kolosvariensis, Deo auxiliante fiebat.” (Descriptio 1734. LETAVAY 1818. 139. 1.
27.sz.)

1560. febr. 11. Kozgyiilési végzés az arusitd boltok épitésérdl, annak jovedelmé-
r6l, melyet az egyhaznak szantak. Heltai Gaspar erre a célra 800 forintot igért.
Meghagytak, hogy ebbdl a pénzbdl ,,boltokat épitsenek a czinterem koriil, annak
keleti része feldl: a varos mazsahaza épitésére is viseljenek gondot és a mostani
feliratot hagyjak el, de a mazsahaz épitésénél ne nehezteljék a mészarszéket...”.
febr. 13-ikan Heltai kérésére négy biztost adnak melléje segitségiil. Az €pités va-
lami okbol elmaradt. Aprilis 7-én ujra elhatarozzék, hogy a templom koriili helyet
senkinek sem adjak, mert, mihelyt alkalom lesz ra, a varos €pit oda boltokat.

1562. okt. 16. A kozgyiilés meghagyta a bironak, hogy tiltsa be a jogtalan épit-
kezést.

1569. jan. 1. A kozgyiilés a ko- és fa-boltok bérét 3 forintban allapitotta meg
(valamennyi adat: JAKAB II. 1888. 182-183).

Kis templom

1562. okt. 16. Kozgyiilési végzés: a bird tiltsa be az aruboltok jogtalan €pitését.
Ugyanis némelyek a magyar kdpolna [a nagy templom déli oldalinal levé ugyne-
vezett Janos kapolna] oldalahoz fabol valo boltocskakat (cellulas) kezdtek épiteni
(JAKAB II. 1888. 183).
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1565. nov. 6. Kvari bir6 és tanacs a kiraly parancsara meghagytak, hogy a szé-
keket a nagy templomban mindkét oldalon bontassak el és hordasséak at az uj temp-
lomba. — Nov. 7-én elvitették, nov. 18-an felallitottak.

1566. febr. 24. A Kvari tanacs végzésére a safar megcsinaltatta az uj templom
fedelét és a piac déli részére nyild harom ajtajat.

1567. A Kvari tanacs végzésére a safar megcsinaltatta a kiraly régi padjat az
uj templomban €s ugyanott egy uj templomszéket it csinaltatott (valamennyi adat
JAKAB II. 1888. 185-186).

1568. jun. 23. Gyfehérvar. Janos Zsigmond oklevele a magyarok és szaszok
egyenl6 uralmarol: amelyik évben a bird a szaszok koziil véalasztatik: ,,Hungari
autem eo anno templum nouum minusque intrabunt, maiori abstinebant.”(JAKAB
II. 1888. 85).

1594. aug. 29. Szamoskozy Istvan feljegyzése: ,,begylilt az orszag népe az ko-
losvari kissebbik templomban.” (IV. 1880. 43)

Bethlen Farkas feljegyzése: 1594 augusztus 29-én a torokparti fourak elfogatasa
utan a fejedelem kovetet kiildott a rendekhez: ,,Provincialet in minori templo
congregatos” (III. 467). A kivégzések utan: ,,Alexander Kendi et Joannes Iffiu in
minori templo ........ sunt humati.” (I11. 473).

1598. jun. 10. Kvar szkve: Kedmives Matéval a kis templombeli temetdboltra
egy kovet faragtattak (VII/XVI. 36).

1636. febr. 17. Haller Gabor napldja: ,,17. Kolosvar. Ebéd utan allot bé az gyiilés
az piacon az kis szent-egyhazban.” (Erd. Tort. Adatok. I'V. Kvar, 1862. 32)

1636. febr. 21. Segesvari Balint kronikéaja; ,,Hozak Kolozsvarra temetni az kiis
templomban nagy solemnitassal az Miko Ferencz 6 nagysaga fiat, kinek nagy zasz-
16t is csindlanak fel az ajto felett.” (ugyanott 211)

1655. apr. 17. A kvari aranymiivesek inventariumaban 1év6 feljegyzés az apr.
3-i tlizvészrdl: ,,A piaczon levd két templom, torony €s abban 1év0 minden haran-
gok elégtek” (JAKAB II. 1888. 658).

1691. A varos térképe G. M. Visconti hadmérnoktdl, amelyen lathaté a kis
templom alaprajza: hossznégyszog, belsejében kettds oszlop- vagy pillérsorral,
szamuk 4-4. Hossza kb. a nagy templom felének felelt meg (Bécs, Kriegtarchiv.

L. C. VL. Env. C. Klausenburg. Nr. 3. — SZABO 1946. 8. lap utan melléklet).

1734. A Descriptio szerz0i szerint a nagy templom déli oldalan levo régi, akkor
mar felhagyott kapolnat Janos Zsigmond bdvittette ki annyira, hogy hat-hétszaz
embert is befogadhatott.

Jakab Elek jegyzete 1862-b6l Segesvari Balint krénikajahoz ,,ezen kis templo-
mot, melynek hajdani neve Szent Janos kapolnaja, Janos Zsigmond épittette volt
ujra, azon a részen volt ahol ma a katonai drtanya van, a mint egy kezeimben levd
1716-beli hiteles adat sz6l, alig harom 1épés tavolsagra a nagy templomtdl s annak
rendkiviili artalmara; miértis a catholicusoknak — mihelyst Steinwille ...... vissza-
foglalta — 6 dolguk volt, azt mint kiilonben is megrongaltat lerontatni.” (Erd.

Tort. Adatok. IV. Kvar, 1862. 204).

Ovari klastrom

1556-1557. Izabella kiralyné szallasa az 6vari klastromban volt. Az 4ltala la-
kott részt ,,Palatium”-nak nevezik. Mas elnevezése ,,Appellatium.” (JAKAB II.
1888. 83)
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1557. nov. 7. Kozgyiilési végzés: ,,Azon kapolnat, ahol a klastromban magyarul
prédikaltak ..... adjak el.”

1558. marc. 25. Kozgyiilési végzés: ,,Minthogy az dvari kapolnat eladtak, .....
a kapolna arat vegyék fel.” (JAKAB II. 1888. 102).

1558. dec. 24. Kvar tjkve: ,,Hortus monachorum vendant....... Stabulum Nig-
rorum Monachorum vendant.” (1557-65. tjkve 51).

1574. febr. 27. Kvar tjkve: ,,Az owarbelj Clastromba es poticusaba Zok okbol
nem Teccijk eo kg.-nek varoswl a temetesnek lenny......” (Kvar tjkve 99).

Farkas utcai klastrom

1558. febr. 20. Kvar kozgyiilési végzés: a sziirke baratok kertjét adjak el.

1558. dec. 24. Kvar tjkve: ,,Murus horti Monachorum destruant ac per parvam
portam lapides ad aedificationem muri civitatis educi faciant.” (1557-65 tjkve 51)

1558. dec. 28. Kvar tjkve: ,,Item hortus Monachorum griseorum vendatur et murus
destruatur et lapides exportentur.” (U.0.)

1559. jan. 14-én és februar 29-én azonos kdzgyiilési végzések (JAKAB 1.

1888. 102).

1562. maj. 8. Kvar tjkve: ,,Imprimis turris ad claustrum Franciscanorum mona-
chorum tegi et edificare faciant” (Kvar, tjkve 160).

1574. febr. 27. Kvar tjkve: mivel a tanacsnak nem tetszik, hogy az ¢vari klastrom
porticusabol temessenek, ,,hanem ugi teccyk eo kegyelmeknek hogi Az cery bara-
tok Clastromanak porticusa eleot Mymemw darab feold vagion Azt Be kelj rekez-
tenij valamij deszkaval es oda themethny.” (Kvar tjkve 99)

1578. marc. 6. Kvar szkve: a Farkas utcai kolostorhoz az ajtora kiildenek egy
haromszdgii lakatot, a kapura egy kisebbet. (1578/XIV. 10).

1578. Kvar szkve: javitasok a Farkas utcai klastromon (ugyanott 27).

1579. marcius 25-e utan Seres Janos kéfaragd-szobraszt a Farkas utcai templomban
temették el.

1579. aprilis. Kvar szkve koltségek a cseri klastrom udvara kapujanak csinalta-
tasara (1579/XVI. 14).

1579. aprilis 10. Ugyanott: koltségek a cseri klastromhoz (1579/XVIIL. 12).

1579. maj. 18. Kvar szkve: koltségek a cseri klastrom ablakéra (ugyanott 14).

1579. junius 10. Kolozsmonostor. Leleszi Janos jezsuita jelentése arrdl, hogy a
templomot (templum quoddam sane munificentisslmum et trium regum sumptibus
regie extructum) a fejedelem parancslevelére a szenatus atadta. ,,Expurgamus om-
nia, aram pro tempore ligneam extruimus, imagines et tabulas, si quas apud cives
scire possumus, mandato iudicis venamur et auferimus. Calicem cum ornamentis
sacerdotalibus sane preciosissimis Princeps dederat Illustrissimus.” (LUKACS-POL-
GARII. 1965. 354)

1582. maj. 12. Vilna. Bathory Istvan kiraly alapité levele a kvari jezsuita kollé-
giumrol. Ebben a jezsuitdknak adomanyozza ,,Monasterium desertum olim ordinis
Franciscanorum fratrumin platea Farkas utcza, muro Civitatis contiguum,
cum templo, hortis, areis, turribus, atque adeo locis omnibus circumjacentibus
juxta maenia civitatis ....” (JAKAB Okl. I1. 1888. 130; Fontes I. 1911. 129).

1581. szept. 19. Kvar. P. Jacobus Wujek jelentése P. Claudio Aquaviva jezsuita
generalisnak: arrdl panaszkodik, hogy a templom cinterme igen sziik, pedig a rendi
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szabalyoknak megfelel6en a templombeli temetkezést el akarta tiltani: ez azonban
nagy megiitkdzést keltett (Fontes I. 1911. 192).

1581-82. Jezsuita jelentés: ,,Quare mox tempestate sedata a fundamentis restau-
ratum est templum, altaribus exornatum, subselliis instructum et contra inproborum
petulantiam extrinsecus tectum atque munitum.” (Fontes. V. 1921. 2).

1582. febr. eleje. A kvari jezsuita kollégium visitatioja: ,,Pro ecclesia. 1. Quam-
primum tegatur fovea in medio ecclesiae lapidibus et propter decentiam, et prop-
ter periculum et purgetur templum... 2. Fiat altare maius cum suis gradibus la-
pideis, commodis ad accendendum. 3. Sternatur pavimentum sacristiae lateribus...
4. Oratorium claudatur...; tovabba intézkedik, hogy csinaltassanak ,,cancelli
lignei” és ,,confessionalia.” (5.), 6. Curetur erigi columna in ostio templi....

7. A sekrestye ajtajat tartsak zarva.... 9. Reficiantur reliquae fenestrae ecclesiae
similiter, tectum quando commode potest. ... 23. Sepultura non detur in templo
praeterquam bis. quibus iam concessa est et domino Martino etarculario, qui
adeo iuvit catholicos, cum nullus adesset sacerdos...” (Fontes 1. 1911. 217).
186-187 1595-ben Berkenyesy Istvankat a Farkas utcai templomban temették el, 1597-ben
188 pedig Séra Annat; ugyancsak a XVI. szazad végén dominus Martinust (1asd a ,,Sir-
kovek” c. rovarban).

1603. Szamoskdzy Istvan a templom pusztulasarol: ........ omnique tecto detru-
dant, praeter nudos vastosque parietes nihil relinquant ......... ac nec sepulcris qui-
dem defunctorum parcunt ......... ” (II1. 1877. 107).

1603. jul. 9. Diarium domus Cracoviensis: ,,Omnia nona lulii subito facta. Civi-
tas Mosi tradita, collegium direptum, templum dirutum, gymnasium regio opere
extractum, vastatum.” (Fontes, V. 1921. 223)

1603. aug. 15. Krakko P. Giovanni Argenti jelentése Aquaviva jezsuita genera-
lishoz a tamadasrol: ......... trovammo che gia gettate a terra le porte delia chiesa;
con securi spezzavano li altari et rovinavano ogni cosa ......... decollarono una
statua delia Beatissima Vergine, che era sopra un altare, spararono archibugiate
ad imagini de’santi ..... cominciorno a destruggere il seminario, e il col legio et
finalmente la chiesa, che era la piu bella in tutia Transilvania.” (Erdélyi Muzeum.
1906. 380, 381, 382; BALOGH 1935. 15). — Megjegyzendd, hogy a szobrok és
képek kozott — Leleszi Janos jezsuita jelentésébdl kovetkeztetve (LUKACS-
POLGAR 1I. 1965. 354) — kozépkori eredetiiek is voltak.

A ferences harmadrendii névérek klastroma a Farkas utcaban

1531. elott Georgius lapicida (Ujvary Gyorgy) felesége. Magdolna asszony a Farkas
utcai templomhoz a harmadrendii névéreknek kapolnat épittetett és azt végrende-
letébea gazdagon megajandékozta (JAKAB OKkl. 1. 1870. 372-375).

1581. m4j. 12. Vilna. Bathory Istvan alapito oklevele a kvari Jezsuita kollégium-
rol. Ebben a jezsuitdknak adomanyozza a Farkas utcai templomot és kolostort
»praeterea domum proximam, in qua olim religiosae Virgines habitabant, ut in ea
schola aedificaretur...” (JAKAB II. 1888. 130, Fontes I. 1911. 129).

Magyar utcai templom (Szent Péter templom)

1565. nov. 26. Kozgyiilési hatarozat, mely szerint a kirdly engedélyével at is-
potaly templom ¢€s a szentpéteri templom rontassék le, mert a varos veszedelmére
lesznek, ha az ellenség azokat megszallja. (JAKAB II. 1888. 186). — Ezt a hata-
rozatot nem hajtottak végre.
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1569. marc. 16. Kozgyiilési hatarozat, mely szerint ,,a Szentpéteri templom fa-
laira is ujbol harangokat allittattak.” (ugyanott 187).

1577. Kvar szkve: a Szentpéteri egyhaz fedelének megépitésére a varos adott
otven forintot (1577. XII. 18).

1585. Kvar szkve: Budai Tamasnak kiutalnak a Magyal utcai templom megépi-
tésére fl. 174 den. 9. Budai Tamas szamadasa az épitkezési koltségektol teszen
fl. 375 (II/XXIII. 16).

1593. dec. 2. Kvar szkve: ,,Kwmies Maténak fizettem, hogy az Magyar utczai
templomnak az ablakait berakta fl. 1. den. 10.” (V/XXI. 66).

A pispdk héaza
1588.szept. 1. Kvar szkve: ,,Keomies Maté vakalta meg az plispok hazanal vald
kapu kozit....” (IV/1. 37).

A plébanos haza
Lasd: Fo tér 15. sz. (plébania) cimszo alatt.

A Szentpéteri papsag haza
1587. jun. 12. Kvar szkve: a Szentpéteri papsadg hazat meglatogattak és csinalta-
tasarol gondolkodtak (III/XXX. 16).

Jezsuita kollégium

1579. m4j. 5. Fundatio prima collegii claudiopolitani Societatis Jesu a Christo-
phoro Bathori principe (Fontes V. 1921. App. VI. No. 1).

1579. jun. 9. Leleszi Janos jezsuita jelentése Romaba: a fejedelem az apr. 26-an
tartott orszaggyiilés utan felhatalmazta arra, hogy menjen Kolozsvarra és nézze
meg a Jézus Térsasag kollegiuma szamara kijelolt és atadott helyet (LUKACS-
POLGAR II. 1965. 353-357).

1579. aug. 18. Polszk. Bathory Istvan értesiti az erdélyi rendeket, hogy a kolozs-
vari kollégium szamara néhany jezsuita professzort kiildott; felszolitja 6ket, hogy
méltoképpen fogadjak az érkezéket. (LUKACS-POLGAR II. 1965. 415).

1579. s. 1. (Erdély). P. Martinus Laterna jelentése: ,,Ad studiorum fundamenta
ponenda duae classes factae aedificataeque sunt.” (ugyanott 450).

1580. jan. 2. Gyulafehérvar. Bathory Kristof valasza a jezsuitaknak, akik arrol
panaszkodtak, hogy az épitendd iskola szamara kijelolt hely igen sziik. ,,Inspiciant
omnia patres una cum architecto, quem secum Claudiopolim abducant et ex eius
consilio omnia, quo rectius fieri poterit pro commoditate patrum curentur et sta-
tim designentur.” (Fontes, I. 1911. 82-83).

1580. jan. 7. Kvar. Francesco Sunieri provincialis utasitasa P. Jacobus Wujek
erdélyi prefektus részére: ,,Aedificiis autem tam arcis nostrae (Kolozsmonostor),
quam futuri Claudiopoli Collegii diligenter superintendat, neque de omnium re-
rum progressu certiorem faciat...” (ugyanon 87).

1580. jan. 27. Kolozsmonostor. P. Jacobus Wujek jelentése P. Eberhard Mercu-
rian jezsuita generalisnak: ,...... missus etat ab III"* principe architectus, qui
aedificium scholarum metiretur. Veram statim post discessum patris provincialis
facta est mirabilis rerum omnium commutatio.” A fejedelem ugyanis megtudta,
hogy a kolozsmonostori apatsag évi jovedelme nem elégséges a harmincszemélyes
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kollégium fenntartasara. Tovabba ,,insuper architectus ipsi affirmaret monasterium
refici et scholas extrui, quales nos vellemus, 8. 000 florenis vix posse, princeps
autem non nisi 3.000 ad aedificium scholarum destinasse: inde offensus fuit vehe-
menter.....” Mivel a kollégium szamara kijelolt hely sziiknek talaltatott ,,ele-

gimus cum architecto alium locum vicinum scholis, in quo domunculae tamen
vicinae duae erant coemendae et hoc praesente patre provinciali iam conclusum
fuerat. Verum ut dixi, statim post discessum eius omnia turbata sunt.”......

Kozben levelet kapott Leleszi patert6l, aki irta neki, hogy ,,Addebat et Illud can-
cellarium cum architecto post dies aliquot huc esse venturum, ut locum alium
scholarum deligat, nempe domum monialium.” Mindezekr6l a pater provincialis
altal értesiti a lengyel kiralyt. ,,Nam in principe, ut video, parum est et volonta-

tis, et facultatis. Rex autem universitatem in Transylvania erigere cogitat.” (ugyan-
on 90).

1580. febr. 18. Varso. Joh. Andreas Caligari jelentése Ptolomaeo Gallio kardi-
nalisnak, aki mar januar 9-én irott levelében megelégedését fejezte ki ,,per il
principio dato al collegio Colosvar in Transilvania” (LUKACS-POLGAR 1I. 1965.
472).

1580. febr. 20. Gyfehérvar. Francesco Tenchetta da Brescia levele P. Francesco
Sunieri provincialisnak: ,,Pouchi giorni sono ch’io scrisse a V. R™ come non si
vedeva principio cerca al fabricar. Ho I’avito ch’il Magnifico s’ canzeglier’ ba
detto al fuonditor che si prepari, perche I’ I1I"° principe lo vol mandar a dar
ordine et principio alla fabrica.” (Fontes 1. 1911. 94-95)

1580. febr. 28. Kolozsmonostor. P. Wujek jelentése P. Everardo Mercurian gene-
ralishoz: ,, Missurus erat Princeps cancellarium ad nos una cum architecto, ut ex
domo montilium scholas facerent, et de accomodandis habitationibus pro nostris in
civitate certi aliquid tandem concluderent, cum pene omnia illa, quae praesente
R. P. Provinciali erant constituta, rursus in dubium essent revocata. Tandem can-
cellarius nondum ad nos venit....” (LUKACS-POLGAR II. 1965. 475).

1580. marc. 16. Vilna. P. Sunieri provincialis panaszolja P. Mercurian jezsuita
generalisnak, hogy tavozasa utan Erdélyben, ,,si fecce alcuna mutatione nel ani-
mo del Palatino, sbigotendone dele spese non sperando lui che havessero di esser
tante.” (LUKACS-POLGAR II. 1965. 479).

1580. apr. 2. Kvar tanacsa utasitotta a birét: ,.talalja meg urunkat 6 Nagysagat
¢és konyorogjon, hogy 6 Nagysaga (ac jezsuitak épiiletit) ne szallitana koziinkbe
ide az varasba, mert nagy egyenetlenségtiil, haborusagtul fé16 a’ dolog, s6t vara-
sunknak is szabadsaga kezd veszedelembe miatta forogni, 6 Nagysaganak nam jo
belye vagyon Monostoron is, a nun afféle scholat épithet.” (Fontes 1. 1911. 104).

1580. apr. 8. Gyfehérvar. Kovacsoczy Farkas kancellar P. Francesco Sunieri
provincialisnak: ,,Nuper Colosvarum excurreram ut iam tandem scholarum aedifi-
cationem ac monasterii restaurationem designarem, opera conducerem, opifices
labori admoverem, demum omnia curarem, qua necessaria esse viderentur. Cum
pane rectore et P. Stephano perlustravimus omnia, locum scholis percommodum
nacti sumus, probavimus et omnia, quae in eo fieri deberent, statim constituimus.”
Tovabba mentegetddzik, hogy est a helyet ott a kolostor kdzelében nem vették
észre (Fontes 1. 1911. 102).

1580. apr. 11. Kolozsmonostor. P. Wujek rektor Caligari piispok lengyelorszagi
nunciusnak: ,,I1I"™"* princeps postridie dominicae Palmarum misit huc cancella-
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rium suum, una cum architecto Italo, ut aedificia scholarum incivitate et monas-
terium habitationi nostrae accomodaretur. Itaque communi consensu elegimus
locum ad id aptissimum prope monasterium, ubi ante moniales habitarunt, ubi
extruentur scholae S, una cum porticibus et columnis ex utraque parte, area erit
satis ampla. Tertia etiam pars suo tempore eodem modo absolvi poterit. Nobis etiam
in monasterio aptabitur antiqum refectorium, una cum dispensa et culina, et supra
4 magna hypocausta, et cubicula pro lectis minimum 20. Totum etiam monaste-
rium tegetur denuo. Heri misit princeps duos equos, qui arenam, seu sabulum tan-
tum advehant. Aedificabuntur autem similia omnia, idest et scholas, et habitationes
nostrorum, ut tanto citius absolvantur et nos in aestate migrare possimus.” (ugyan-
ott 104).

1580. maj. 5. Gyfehérvar. Bathory Kristof levele Kolozsvar varos tanacsanak: ki-
jelenti, hogy a jezsuita kollégiumot az orszag javara ,,in civitate Coloswar erigen-
dum atque construendum statuerimus”. Egyben biztositja a varost, hogy a kollé-
gium alapitasaval a varos régi szabadsagat nem érinti, hanem abban meghagyja.

A kollégium pedig legyen a varos diszére €s javara: ,,et ornamento, et commodo
illi sit.” (ugyanott 106; JAKAB OKkl. II, 1888. 125-126).

1580. m4j. 18. Vilna. Bathory Istvan oklevele a kvari jezsuita kollégium alapi-
tasardl: ,,In civitate nostra Claudlopolitana, alias Colosvar nunenpata, collegium
societatis Jesu fundamus, facimus, instituimus, ordinamus et erigamus.” Erre a
célra a jezsuitdknak adomanyozza: ,,monasterium desertum olim ordinis Ber-
nandinorum fratrum, liberalite regum Hungariae extractum, in platea Farkas
ucza muro civitatis contiguuum, cum templo, hortis, areis, turribus atque adeo
locis omnibus circumiacentibus iuxta moenia civitatis, in quorum usu olim
praedicti fratres Bernardini antiquitus fuerant. Praeterea domum, in qua olim re-
ligiosae virgines habitabant, ut in ea schola aedificetur, cum omnibus rebus ad
eam quomodocunque pertinentibus ....” (LUKACS-POLGAR 11. 1865. 490).

1580. jun. 28. Kolozsmonostor. P. Wujek jelentése P. Averardo Mercurian ge-
neralishoz: ,,Aedificantur quidem scholae in civitate iussu et sumptibus ill. Princi-
pis, invitis civibus hereticis et, quibus possunt modis, opus hoc impedientibus.
Parantur eitiam pro nobis habitationes in monasterio nostris assignato. Verum haec
omnia lente procedunt, cum modo lapides, modo pecuniae, modo alia atque alia
desint, ita ut sit dubium, utrum ante nyernem in civitatem migraturi simus.”
(ugyanott 499)

1580. szept. 30. Kolozsmonostor. P. Wujek jelentése P. Lod. Odescalchi len-
gyelorszagi nunciusnak, Caligari piispokének: épiilnek az iskolak ,,le schole,
quali saranno molto belle....” Az épitkezés azonban lassan megy, a fejedelem
ene a célra évi 1000 tallért igért, ,,sino che si finisca et provendendoli di calce
et legnami necessarii.” (Fontes I. 1911. 111)

1580. szept. 10. Brauusberg. P. Sunyer lengyel provincialis levele P. Oliverius
Mannaerts vicegeneralishoz: P. Giacomo levele szerint ebben az évben befejezik
az iskolak épitését (LUKACS-POLGAR 1I. 1965. 505).

1580. P. Justus Rabb évi jelentése a lengyel provinciarél: ,,Aedificio collegii et
structurae Princeps Illustrissimus P. Rectorem praeesse voluit” és évi 1000 tallért
adomanyozott (ugyanon 520).

1581. febr. 26. Kolozsmonostor, Jelentés P. Odescalchi lengyel nunciusnak: a
fejedelem a jezsuitaknak ajandékozta: ,,di piu tutte le vesti sacre, ch’erano nella
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gia cathedrale d’Alba Giulia, fra le quali ve ne sono alcune molto ricche et belle,
tutti ancore 1 libri de detta chiesa benché de questi pochi siano stati i buoni, et
de cose sacre....”. Az épitkezést a rektor iranyitja és ,,pur hieri si comincio a
lavorare in detta fabrica.” (Fontes I. 1911. 121).

1581. aprilis 12. Kolozsmonostor. P. Wujek rektor jelentése P. Aquaviva gene-
ralisnak az épitkezésrol: ,,sed nihil factum fuisset, nisi ego istam curam, ita vo-
lente principe, suscepissem.” Az igért 6sszegbdl megkapott 800 tallért, elkoltott
700-at: ,,inde enim et scholas aedificamus, et monasterium pene iam collapsum
reficimus.” (ugyanott 125).

1581. maj. 11. Kolozsvar. P. Wujek rektor jelenti Bathory Istvannak, hogy be-
koltoztek Kolozsvarra és ,,Habbiamo aperti li studii, fatto una disputa con un dia-
logo et distributione di premii per eccitare li scolari in presentia del principe.”
(ugyanott 126-127).

1581. m4j. 12. Vilna. Bathory Istvan alapitolevele a kolozsvari jezsuita kollé-
gium részére. Ebben kifejti alapitvanyanak céljat: az ifjusdgnak a kiilfoldi, kolt-
séges peregrinatiok helyett az orszagban ugyanolyan rangu intézetet alapitani és
egyben a ,,vera pietas”-t helyreallitani. Megismétli adomanyait és azokat ujabb
adomanyokkal egésziti ki. A kollégium jogainak és méltosaganak novelésére ugy
intézkedik, hogy a végzett tanulok, — épp ugy mint a kiilféldi akadémiakon, — a
Baccalaureatus, a Magister és a Doctor fokozatokat is elnyerhetik (ugyanott
127-129).

1581. m4j. 29. Kvar. P. Wujek rektor jelenti Bathory Istvannak, hogy az iskolat
husvét utan megnyitottak, de a fejedelem halala ,,omnia perturbasset.” Az igért
1000 forintbdl csak nyolcszazat kapott meg és most ,,ego sum debitis intricatus et
operarios ita repente dimittere non audeo.” Kéri a kiraly segitségét. ,,Scholae
etiam istae 5, quibus nunc utimur, nondum sunt plane profectae (!). Desunt pavi-
menta, fenestrae aliquot, fornaces et argilla super laquearia, etc. Nostrae etiam
habitationes multis rebus adhuc indigent, ut nihil dicam de templo, quod caret
fenestris.” (ugyanott 136).

1581. jun. 2. Kvar. P. Wujek jelenti P. Aquaviva generalisnak, hogy aprilisban
megkezdték koltozésiiket a varosba, jollehet az épitkezések még nincsenek befe-
jezve. De igy kivantatott ,,propter publica regni comitia”, melyet majus elsején
kezdtek meg, amikor is fejedelemmé valasztaton ,,filius principis, noster discipu-
lus.... A nostris etiam habitae sunt disputationes publicae in templo nostro, praesente
principe et fere toto regno.” (ugyanon 137).

1581. junius 12. Vilna. Bathory Istvan értesiti P. Wujek rektort, hogy az ezer tal-
lér teljes kifizetésére nézve intézkedett (ugyanon 144). — 1581. aug. 8. Gyula-
fehérvar. P. Leleszi Janos jelenti P. Aquaviva generalisnak, hogy az esedékes 200
forintot megkaptak. (ugyanott 144).

1581. aug. 18. Kvar. P. Wujek jelentése P. Aquaviva generalisnak: ,,scholas
quinque habemus pene absolutas. Nostrum etiam collegium iam utrumque satis
est accomodatum.” A jovo évben folytatjak az épitkezést, ha megkapjak az 1000
forintot (ugyanon 150).

1581. aug. 22. Kvar. P. Szanto Istvan Jelenti P. Aquaviva generalisnak, hogy
P. Wujek az épitkezésben — ebben az évben — 100 arany forint kart okozott, mi-
vel egyikiinkt6l sem kért vagy fogadott el tanacsot.” Nam quaedam ex his. quae
aedificavit, iam ruinam minantur, alia, quod non apto loco sunt facta, oportebit
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destruere. [tem multa simul incipit et nihil perfecit fenestras vitreas sine ferra-
mentis apponi iussit: quae defectae a ventis, pauca vitra manserunt integta et se-
cundo opottuit alia vitra emere: tegi scholas et collegium curavit, priusquam
camini erigerentur. Hinc factum est, ut cum camini erigerentur, oportuerit iterum
dimidiam, iterum partem tectorum diniere et secundo novis expensis tegere.”
(ugyanott 159-160).

1581. szept. 1. Kvar. P. Szant6 Istvan jelentése P. Aquaviva generalisnak: ,,In
coenobio intra paucos menses 5 hypocausta et 5 cubicula fuerunt absoluta: scholae
magnifice erunt cum porticibus et quadratae figurae, quorum dimidia pars iam est
finita. [1lud de istis scholis praeteteundum non videtur, quod cum locus aptus pro
illis prope coenobium non inveniretur, nisi destructis aliquot aedibus civium et
occupata area coenobii. Erat autem ex opposito coenobii et templi interiecta
platea, habitatio monialium, quam cum lustrassemus cum cancellario, visus est
nobis locus pro gymnasio aptissimus. .... coenobium istud, quod habemus intra
Claudiopolim, cum templo magnifico, horto et scholis. Locus est quietissimus,
iuxta moenia civitatis et amplissimus, paucisque expensis ad usum nostrum poterit
accomodari.” Tovabba jelenti, hogy aprilisban bekoltoztek es a fejedelem ,,item
sequenti die dialogo, quem in area novae Academiae exhibuimus, similiter inter
esse voluit.” (ugyanott 176-180).

1581. szept. 13. Gyfehérvar. P. Leleszi Janos jelenti P. Aquaviva generalisnak,
hogy az elhunyt fejedelem végrendeletében évi 1000 magyar forintot rendelt Ko-
lozs megye addjabdl az épitkezésekre (ugyanott 190).

1581. dec. Kvar. P. Szanto Istvan jelenti P. Aquaviva generalisnak: ,,In fabrica
quidquid fecit [Wujek rektor], omnia sunt imperfecta et ruinosa.” (ugyanott 204).

1582. febr. 5. Roma. XIII. Gergely a kolozsvari kollégiumot a papai kollégiumok
jogaival és szabadsagaival ruhazza fel, tovabba évi 1200 aranyat adomanyoz neki
15 esztenddre a papai kincstarbol (Fontes V. 1921. App. VI. N° 19).

1582. febr. eleje. A kvari jezsuita kollégium visitatioja: ,,6. Curetur quam dili-
gentissime bene confirmari, quae aedificata sunt, sicut solare refectorii, quod
minuatot [!] minam et similia. 7. Accomodatis scalis aperiatur ostium, quod
prope est, ne nostri ingressuri in refectorium videantur, a saecularibus.” (Fontes 1.
1911. 218).

1582. jun. 29. Kvar. P. Wujek jelenti P. Aquaviva generalisnak: ,,Et hic quidem
vix pro eo locum idonenum in collegio habebimus, quandoquidem adhuc aedifica-
mus et accomodamus collegium, quod etsi amplum videtur, tamen quia ad meri-
diem muro civitatis, ad septemtrionem templo impeditur, paucas tantum ad occi-
dentem et pauciores ad orientem habitationes habet.” (ugyanott 226).

1583. jan. 29. Niepolomice, Bathory Istvan kiraly meghagyja Kolozsvar varosa-
nak, hogy adjak at a baratok tavat a jezsuitaknak, hogy ott malmokat épithesse-
nek, tovabba ,,locum ad coemeterium aptum insignent, cum cruce, campanis
aliisque rebus necessariis instruant....” (Fontes V., App. VI. N° 27).

1583. febr. 13. Niepolomice. Bathory Istvan a szasz papoktol vett censui cathed-
raticus-bol évi ezer aranyat adomanyoz a jezsuitaknak, mivel ,,amplissimum ijsdem
Patribus Societatis Jesu Collegium attribuimus et fundavimus, Sumptus eis neces-
sarios suppeditavimus. Scholas aedificavimus ....” tovabba ugyanott seminariu -
mot is akar épittetni (JAKAB OKkI. II. 1888. 137-139).
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1583. marc. 15. Kvar. P. Szanto Istvan levele P. Antonio Possevinonak: ,,Quin-
tus modus est, ut tota cura fabricae collegii soli Maximo committatur et rector,
si mansurus est, in illam non se ingerat.” (Fontes 1. 1911. 266).

1583. apr. 12. Possevino levele XIII. Gergelyhez: ,,Claudiopoli solo, dove ¢ gia
il collegio nostro.” (Bascape, G.: Le relazioni fra I’Italia e la Transilvania.

Roma. 1931. 136)

1584. Possevino feljegyzése: ,,dappoi anco hebbero [a jezsuitak] in perpetuo
il munistero di San Francesco, gia parecchi anni vacuo ridotto tutto a ruina, ma
assat piu a proposito per far frutto, essendo dentro delia citta, Aggiunse il re col
principe mille florini ogni anno per edificare a parte le scuole, con alcune stanze
de convittori, al che tuttavia, essendone gia fatta buona parte, si attende.”

(Fontes I1I. 1913. 132)

1584. febr. 27. Kvar. P. Ferrante Capeci levele P. Aquaviva generalisnak,
melyben épitészt illetve komiivest kér: ,.tale mi parve un mastro Gioan Pietro che
fabbricava al collegio, non domando gia quello, se ¢ caro al collegio.” (Fontes
II. 1913. 64-65)

1585. marc. 5. Varso. P. Campani provincialis levele P. Aquaviva generalisnak:
a kiraly azt kivanja ,,ut Philosophia et Theologia praelegatur in scholis Claudiopoli-
ranis; hoc enim animo fuisse fundatum Collegium illud, nam reliqua, inquit,
etiam habentur in trivialibus scholis et ideo non est mirum, si nulla sit frequentia
auditorum.” A provincialis igyekezett a kiralyt megnyugtatni, mondvan, hogy
erre akkor kertil sor ,,quando scholae illaec de quibus antea non fuerat cogitatum,
erunt fabricatae.” (Fontes II. 1913. 81-86)

1585. m4j. 12. Niepolomice. Bathory Istvan kiraly végrendelete: ,,Collegium in
Colosvar et Colosmonasterium fundatum bonisque donarum, partim jure regio, par-
tim pecunia et bonorum aliorum permutatione, bono jure acquisitis, tueantur,
conservent et augeant.” (VERESS 1. 1944. 299).

1585. aug. 26. Niepolomice. P. Campani provincialis jelenti P. Aquaviva ge-
neralisnak, hogy a kiraly tovabbi hdrom évre biztositotta az évi 1000 tallért ,,pro
fabrica collegii.” (Fontes II. 1913. 130).

1585. dec. 1. Kvar. P. Campani provincialis P. Aquaviva generalisnak: ,,Mul-
tum enim laborandum fuit In ordinandis studiis et novo cursu philosophiae ac ali-
quibus lectionibus theologicis, ut dignitati Academiae satis fietet, et voluntati ac
postulatis Ser™ Regis.”

1586. jun. elején. Jaroslaw. P. Campani provincialis P. Aquaviva generalisnak:
,»31 domus probationis apud Claudiopolitanum collegium, erit, (quam statim fa-
cere possumus, cum omnia sint parata, domus ampla imo castrum, cum templo
magnifico et copia rerum ad vivendum) iam quartus locus constitueretur, semina-
rium pontificium ac tegium nusquam erit tale, ut quod 3600 florenos in annum
habeat redituum. Academia adest Claudiopoli ad formandos sibi operarios.”
(Fontes II. 1913. 166).

1588. szept. 14. A jezsuita kollégium feljegyzése: ,,Apocha de horto collegii
Claudlopolitani a Patre Leonardo Rubeno rectore vendito.” (Fontes V. 1921. App.
VI N°. 85).

1595. méj. 4. Gyfehérvar. Bathory Zsigmond a kolozsvari tanacsnak: ,,Bocsatjuk
oda hozzatok ez mi cancellariankon vald notariusunkat, Thomdsvary Istvant, hogy
egylitt veletek az ott valo collegiumot templomostul, mind az monostorjaval
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egylitt minden ezekben 1€vo eszk6zokkel és benn valo pertinentiajaval egyiitt
doctor Alphonsus Carrillus kezében bocsassa €s bel¢ vigye, minden inventariumi-
val, kirdl irtunk monostori tiszttanénknak is.” (VERESS: Carillo 1906. 500).

1595. maj. 4. Gyfehérvar. Bathory Zsigmond levele P. Alphonso Carrillo jezsui-
tanak ,,de tradendis collegio, templo, monasterio cum omnibus appartinentiis.”
(Fontes V. 1921. App. VL. N° 121)

1595. m4j. 10. ,,Historica recensio introitus”, azaz a jezsuitak visszaiktatasa a
kvari kollégiumba és szeminariumba, valamint a kolozsmonostori apatsagba, mi-
utan az 1595 apr. 16. — m4j. 2. tartott gyulafehérvari orszaggyiilés elhatarozta a
jezsuitak visszahivasat (ugyanott N°. 122).

1597. m4j. 25. Gyfehérvar. ,,Privilegium Patrum Societatis Claudiopolitinorum
datum, ut possint opifices artifices conducere, alere, ex tyronibus curare promoveri
in magistratus.” (ugyanott No. 155)

1597. dec. 26. Gyfehérvar. Bathory Zsigmond évi 1000 forintot adomanyoz ,,in
subsidium Academiae Claudiopolitanae.” (ugyanott N° 165)

1601. jun. 15. Kvar. A kvari tanacs folyamodvanya Bathory Zsigmondhoz: ,,item
quod Patres Jesuitae in platea Regia [Kiraly utca] contta vetitum domum quan-
dam occuparent; demum, quod Patres Jesuitae honos collegio suo adiacentes muris
lapideis saepire vellent, contra litteras Christophori Bathori quondam principis con-
cessionales.” (ugyanott N° 257)

1602. aug. 12. Alséarpas. — Privilegium collegio Claudiopolitano datur habendi
architecto.” (ugyanott N° 281).

1603. jun. 9. Kvar. A kollégium feljegyzése: ,,destruitur monasterium Jesuvita-
rum una cum altaribus caeterisque rebus ecclesiasticis.” (ugyanott N° 301.)

1603. jun. 9. Szamoskdzi Istvan feljegyzése: ,,Quomodo plebs Jesuitarum colle-
gium Claudiopolitanum primum diripit, subinde evertit. Matthacus Thoroczkai
concione plebem exacuit. Plebs furenter Jesuitas invadit et aedificia demoliuntur...
molem aedificiorum plane ad incolendam inutilem fecerunt....” (III. 1877.
104-108).

1603. jun. 9. Diarium domus S. J. Cracoviensis: ,,Omnia nona Iunii subito facta.
Civitas Mosi [Székely Modzes] tradita collegium direptum, templum dirutum,
gymnasium regio opere extructum, vastatum.” (ugyanott 223)

1603. aug. 15. Krakkoé. P. Joh. Argenti etdélyl viceprovincialis P. Aquaviva ge-
neralisnak ,,delle insolense delli heretici Ariani fatte nella chiesa et collegio di
detti Padri in Claudiopoli ......” (ugyanott N° 305)

1603. szept. 13. Basta valasza a rendekhez a dévai orszaggyiilésen: ,,Claudiopoli-
tani vero sint obligati, quamprimum patribus societatis Jesu ecclesiam parochialem
consignare, et scholas domusque pro collegio destructo.” (Erd. Orsz. Eml. V.

1879. 235)

1603. okt. 22. Kvar. Conscriptio lerum universarum in collegio Societatis Jesu
Claudiopolitano repertatum....” (Fontes V. 1921. App. VI. N° 308)

1606. nov. 9. Kvar. ,,Copia catalogi librorum, quos P. Rector Claudiopolitanus
reliquit apud domum Otvés.” (ugyanott N° 364) — Valosziniileg Otvos Andras Fo-
téri haziban.

Irodalom: VERESS E.: A kolosavart Bathory egyetem torténete. Erd. Muzeum.
1906. 150-183. — Ugyanitt kozli (189. 1.) Veress Endre a kollégium fametszetes
képzeleti képét a kov. olasz kiadvanybol: CIAPPI, M. A.: Compendio delle heroi-
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che et gloriose attioni et santa vita di Papa Gregorio XIII. Roma. 1596. - BALOGH
1935.23. JAKO 1957. 368. SEBESTYEN 1963. 88. BALOGH 1970. 239. 1973. 241.

Jezsuita szeminadrium

1580. dec. 1. Varso6. Joh. Andreas Caligari lengyel nuncius levele Bathory Istvan
kiralyhoz: ,,diligenter egi, ut Claudiopoli quoque pecunia et sumptibus apostolicis
seminarium constitueretur.” A papa nem idegenkedett a gondolattol, de megvalo-
sitasat elhalasztotta ,,quemadmodum iesuitarum collegium illic firmaretur.”
(LUKACS-POLGAR II. 1965. 513)

1582. febr. 5. Roma. XIII. Gergely papa a kolozsvari jezsuita szeminarium ala-
pitasarol.: ,........ unum collegium seminarium appellandum in quo iuvenes scho-
lares ungari ......... instruantur ........ auctoritate apostolica tenore praesentium
perpetuo erigimus et instituimus”, a Csehorszagban, Lengyelorszagban, Németor-
szagban alapitott szemindriumokhoz hasonloan, és erre a célra évi 1200 tallérnyi
segélyt igér (Fontes I. 1911. 212-213).

1582. maj. 27. Vars6. Antonio Possevino Ptolomeo Galli biboros-allamtitkarnak
javasolja: ,,due seminarii ad un tempo si erigessero: 1’'uno de’nobili, I’altro di
persone communi. Et di qualunque di loro Sua B™ volesse essere nominato bene-
fattore. Sua Maesta piglierebbe cura dell’altro.” (ugyanott 223)

1583. jan. 13. Krakkd. Possevino Galli biborosnak javasolja, hogy ne két, hanem
egy szeminariumot alapitsanak, illetve ,,di amendue se ne faccia uno”, mert kii-
lonben a kett6 kozott versengés és viszalykodas tamadhatna. ,,Sua Maesta dunque
parlandosi dell” edificio, et di quel ch’esso per sua parte conferirebbe, si mostro
pronto a far che quanto primo questo negotio si stabilissce. Promette edificio ame-
no almeno di legnami per hora, et grano et vino ....” (Fontes II. 1913. 16-17.)

1583. febr. 13. Niepolomice. Bathory Istvan oklevele a kolozsvari jezsuita sze-
minarium alapitasarol: ,.... praedicto collegio Societatis Jesu Claudiopoli in
Transylvania, una cum scholis iam erectis, seminarium quoque iuvenum et nobi-
lium, et plebeiorum, qui nempe ob tenuem eorum fortunam ingenium literis ex-
colere non possent, adlicimus.” A szeminarium fenntartasara évi 1000 aranyat
rendel a szasz papok ad6jabol (Fontes I. 1911. 253).

1583. marc. 6. Gyfehérvar. Possevino jelenti Bathory Istvannak: ,,Apud eos [a
kvari jezsuitaknal] triduum commoratus ut vel domos ad seminarium instituendum
inspicerem ....” (ugyanon 257).

1583. Possevino jelentése. ,,Coli andatomene a Colosvar, insieme con un con-
slgliere del principe, attesimo a trovar luogo, et a dispone il negocio. Et mostran-
dosi ritrosi i cittadini a concederlo, anchorche lo domandassimo a pigione, final-
mente comperarono, non senza particolare mossa di Dio, una casa, la quale pi-
gliammo in affitto.” (Bascape¢ op. cit. 1931. 136) — Veress Endre Possevinonak
ezt a feljegyzését 1584-re teszi (Fontes I11. 1913. 148).

1583. apr. 17. Briinn. Possevino Jelenti Galli biboros allamtitkarnak: ,,Fondammo
il seminario di Sua S* et del Re in Claudiopoli.” De ehhez alkalmas hazat ne-
hezen tudtak szerezni a polgarok ellenallasa miatt. Végiil ,,comperarono espressa-
mente per accomodarcene una casa per la quale diedi la pigione.” (Fontes 1. 1911.
285)

1583. m3j. 3. Pozsony. Possevino értesiti Bathory Istvan kiralyt, hogy a papa 15
esztendore jovahagyta a kvari seminarium részére biztositott évdijat (VERESS
1944.231).
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1583. dec 29. Kassa. Possevino jelenti Bathory Istvannak: ,,.Seminarium vero allata
pecunia, institui, Operarias Roma procuravi insigniores. Quatuor fabri murarii
statim sunt missi. Mille alios florenos, ab eius Beatitudine acceptis his mensibus,
quibus hic maneo misi. Domuncula cum esset Claudiopoli vix extorta et paucis
capiendis apta, necessarium fuit, ut instauraretur, cum omnes ad mortem alumni
ex ruinoso et terreno aedificio decubuissent, alii obivissent.... Quando post pau-
cos menses annus absolvetur conductionis domus seminarii quae et in parvo loco
et malo sita est nec unquam ibi, quod optat Regia Maiestas sperare possimus, oro
dispiciat Regia Maiestas num Monasterium illud Dominicanorum, in quo Ariani
suam scholam instituerunt, eidem seminario posset attribui. Quod si lex illa non
putaretur, omnino eiicienda, domuncula seminarii satis pro illis capax traderetur.”
(Fontes I. 1911. 308)

1584. febr. 10. Gyfehérvar. P. Joh. Paulus Campani lengyel provincialis Bolo-
gnetti nunciusnak ,, Tratto di comperare casa per il seminario di Colosvaro, o fabb-
ricarne di nuovo, che torsi tornera meglio.” (Fontes II. 1913. 39)

1584. febr. 15. Kvar varosanak végzése: mivel Kendi Sandor valaszabol és tana-
csabol megértették, hogy ,,lengyel kiralnak tekélletes elvégezett akaratja ez, hogy
itt ez vatosban megépiiljon az seminarium, ezért 6 Kegyelmek varosul ......
végezték, hogy az kiraly akaratja tovabb val6 faradsag kiviil elémenjen, €s itt az
claustrum mellett aminemé helyt kévan a’ provincialis az kiraly akaratjabol, az
meg legyen engedve, hogy tessék meg engedelmességilink mindenekben az ¢ Fel-
sége kévansagara.....” (Fontes II. 1913. 49)

1584. febr. 26. Kvat. P. Joh. Paulus Campani jelentése Bolognetti nunciusnak a
kolozsvari szenatorokkal folytatott targyalasarol, amikoris a szeminarium részére
helyet keresett. A szenatorok ,,desiderosi pure di fuggirla di non ci dar luogo proprio
per fabbrlcare il seminario, come la fuggirono 1’ anno passato, con haver loro si
comperata una casa, ma solo concessala in affitto per un anno al seminario. Hor
finalmente hieri doppo molte repliche si sono ridotti a promettere di fabbricare in
detta casa comperata, a spese loro, al valore di 300 talleri, perché possa capire
da 50 alumni per questi tre anni, mentre delle pensioni si fabbricheta il seminario,”
tovabba beleegyeztek abba, hogy a jezsuitaknak szabad legyen ,,comperare 4 o 5
case dirimpetto al collegio nostro....... Ma bisognera far fabbrica di nuovo, a tal
che haveremo spatio proprio et comodo, et buono per il seminario, et su gl’occhi
del collegio, ma in piu bel sito, per essere su la piazza della chiesa, con aria li-
bera et meridionale davanti et settenttionale a dietro. Dimani spero comperarne
alcune.” (Fontes II: 1913. 47-48)

1584. febr. 27. Kvar. P. Ferrante Capecl rector jelentése Aquaviva generalis-
nak: ,,Secondo, priego V. Paternita, mi mandi a tutti modi un mezzo architetto,
qual sia ancora un intiero mutatore, quale qui ¢ il nostro Josefo. Tale mi parve
un mastro Gioan Pietro che fabbricava al collegio, non domando gia quello, se ¢
caro al collegio; ma esprimo il nostro bisogno e vorrei se non quello, uno simile.
Qui havemo mille scudi I’ anno da fabbricare e per non haver uno fedele, se ne
va gran parte in niente.” (Fontes II. 1913. 64-65)

1595. dec. 27. Gyfehérvar. Bathory Zsigmond ujra alapitja a kolozsvari jezsuita
szeminariumot és annak fenntartasara évi 1200 aranyat rendel (Fontes V. 1921.
App. VL. N° 130).
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Ovari schola (iskola)

1556. nov. Az orszaggylilés végzése: a kolozsvari kolostorban iskola allittassék
(Erd. Orsz. Eml. II. 1876. 60).

1557. jan. 1-10. A tordai orszaggyiilésen Izabella kiralyné az iskola fenntartasara
évi 100 forintot rendelt (ugyanott 79).

1557. febr. 6-15. A gyfehérvari oszaggyulés végzése: Kvart az egyik kolostort
iskola céljai forditsak (ugyanorr 74-75).

1557. Kobe vésett emléktabla a kiralyi adomanyozasrol, egykor az 6vari temp-
lom déli kapuja felett, amely azonban 1734-ben olvashatatlan volt. Ugyanez a
felirat a tanacshazon is meg volt 6rokitve (Descriptio 1734. JAKAB II. 1888.
103-106.).

DONATIO REGIA SVM
HAEREDITAS SCHOLAE HVIVS
ET PAVPERVM
OVI COMMODA MEA ALIO AVERTIT
HAEC ET SIMILIA
DELEATVR EX LIBRO VIVENTIVM
ET MEMORIA HOMINVM
1557

1561. Kvar tjkve: ,,Decreverunt ut de quarta decimali nunc ad edificationem
schole 32 florenos conferant administratores” (137).

1579. Kvar szkve: ,,a Palatium felett” (Jakab: a Janos kiraly épitette iskola nagy
hallterme) héjaztak (JAKAB II. 1888. 260).

1585. apr. 9. szkve: ,,Mikor az 6vari scholaban a segestyét auditoriumnak akar-
tak rendelni” — épitkeztek az iskola helyiségeiben (III/XIX. 31-37).

1585. aug. 2. Kvar szkve: Komives Lorincz dolgozott ,,a scholaban az puszta
kamaraban”. (VII/XIX. 37.).

1589. febr. 11. Kvar szkve (az scholara valo expensa és koltség): ,,csinaltattunk
az Frankernek egy kdnyvnek valo pulpitust, uj fogast. Attunk attol Aztalos Lukéacs-
nak den. 35, ugyané neki csinaltattunk Frankemek egy karszéket, egy asztalt,
egy nyoszolyat. Aztalos Imrének attunk fl. 1., den. 48.” Tovabba megfoldoztat-
ok ,,az 6 hazaban val6 ivegh ablakot”, és megcsinaltattak az ajté zarjat Lakatos
Tamassal (IV/IX. 11).

1589. apr. 27. Kvar szkve: ,,Az sakrestiat és a scholamester hazat és az Marton
praedicator két szobajat, hogy megmeszeltettiik, attunk egy asszonynak den. 70.”
(IV/IX. 15)

1589. maj. 13. Kvar szkve: ,,Csinaltattunk Frankemek az 6 hazaba két padszéket,
egy embernek valo karszéket, az kiils6 haz ablakara fabol egy jo szélyes két tablat.
Aztalos Lukacsnak attunk den. 60” (ugyanott).

1598. marc. 16. Kvar szkve: ,,Az scholaban az mely hdzban, egyikben, az pro-
fessorok laktanak, azt hogy deszkaval megpadimentomoztattuk”, tovabba mindkét
classisban a székeket megszegeztették, asztalt, két hosszu széket és 6t ablakkeretet
csinaltattak, fizettek Aztalos Lukacsnak fl. 1. den. 95 (VII/XVI. 30).

XVI. szézad vége. Szamoskozy Istvan Janos Zsigmondrol: ,, Testantur eius benig-
nitatem scholae provinciales, in usum iuuentutis literariae sufficientibus salariae
dotatae Albensis, Vasarhelyiensis, Claudiopolitana.” (I. 1876. 112)
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Tanédcshdaz

1561. apr. 10. A kvarl szabok céhszabalyzata ,,Kolt az mij Tanachhazunkbol”
(JAKAB II. 1888. 65).

1561. maj. 24. A kvari 6tvosok céhszabalyzata kelt: ,,in Domo Consistorlj”
(ugyanott 69).

1578. nov. Kvar szkve: kifizetések a tanacshaz épitésére. (1578/XIV. 56.) —
BALOGH 1935. 22.

1588. szept. 27. Kvar szkve: Keomies Antal a tanacshazat meg padimentomozta.
(IV/L. 39).

1593. nov. 22. Kvar szkve: Kwmies Péter az als6 tanacshazban a kemencének
uj ,,melyéket” csinalt stb. (V/XII. 65).

Varos haza (varosi vendégfogado)

1574. Kvar szkve: ,,A varos fels6 hazai padlasat megtapasztjak”. — tehat az
emelet nem volt bolthajtasos (1574/VI. 10).

1585. szept. 14. Kvar szkve: ,.faragtattunk Keomiwes Balassal az Varas hazanak
a kybe az harangozo lakott, egyik ajtajanak egy kiszebet [kiiszobot]” stb.
(III/XVII. 14).

1597. Kvar szkve: istallo épitése a Kozeép utcai varoshazanal (VII/V).

K6-kobol

1586. dec. 11. Kvar szkve: ,,Az elmult nyarba az perengérnél valo ko koblot
ujitdk meg az vasarbirak. Kémies Peternek attam t6lle den. 35., négy torockai
vasat vottek hozza Feier Tamastol. Fizettem den. 90.” (III/XVII. 15. b) —
Ilyen kd-kobdl ma is lathatd a bartfal varoshaza nyugati falan, az egyik 1519-bdl,
a masik 1620-bol.

A varos pellengére

1591.apr. Kvar szkve: ,,az perenger épiilése koltségei.” (V/1. 97) — 1591 apr.
Kvar szkve: ,,perenger csindlo kdmiesek™ borravaldja den. 6 (V/X. 13).

1624. Segesvari Balint feljegyzése: ,,18. augusti éjjel az menykd iite az peren-
ger tetejében.” (Erd. Tort Adatok. IV. Kvar. 1862. 193) — Ebbdl a feljegyzés-
bol kovetkezik, hogy a pellengérnek magas, csucsos fedele volt.

Szent Erszébet ispotaly (szegényhaz)

1366. mgj. 19. Coloswar. Nagy Lajos adomanylevele a Szent Erzsébet ispotaly
részére, amelyet 1367 4pr. 27-én Tordan atirt ,,Jacobus dictus Zaaz magister
domus Hospitalis ecclesle beate Elisabeth de Clusuar” kérésére (JAKAB OKkl. 1.
1870. 55-56). Tehat Szent Erzsébet titulusa alatt templom (ecclesia) és ispotaly
(domus hospitalis) épiilt, feltehetdleg még a XIII. szdzadban vagy a szdzadfordulon.

A XV. és XVI. szazadi adomanylevelek megjelolik a helyét. 1496 dec. 29.
Kvar tanacsanak oklevelében: ,,in hospitali Suburblj Ciuitatis nostre” (ugyanott
307); 1525 jun. 6. A kolozsmonostori konvent oklevelében: ,,ad Hospitale Ecclesie
Sancte Elisabeth vidue extra muros... fundate” (ugyanott 363-365); 1539. Mikola
Laszl6 alvajda oklevelében: ,,Hospitale Beate Elisabeth vidue extra miiros Civitatis
Coloswariensis trans fluvium Zamos vocatum fundata” (ugyanott 384-386).
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Az 1525. jan. 6-an kelt oklevélben Anthonius Desew de Mera és felesége. Erzsé-
bet mérai javaikat ,,in perpetuum dei seruicium” az ispotadlynak adomanyozzak,
ahol maguk is lakni kivannak (ugyanott 363-365). Mikola Laszl6 alvajda 1539-ben
kelt oklevele viszont loannes Desew de Patha és az ispotaly kozott folyo perrdl tu-
dosit (ugyanott 384-386).

1556. jun. 2. Kvar. Petrovich Péter kir. locumtenens a mérai dézsma felét ,,Me-
dietatem Decimarum ad Hospitale Ciuitatis Huius Colosvariensis pertinentium Ad
idem Hospitale pro subsidio Pauperum dedimus.....” (JAKAB OKkl. II. 1888. 26).

1557. jan. 10. Gyfehérvar. Izabella kiralyné felmenti az ispotaly (domus Hospi-
talis pauperum beate Elisabeth in suburbio fundata) mérai jobbagyait az ado alol
(JAKAB OKkl. I. 1870. 387). 1557 jan. 20-an pedig ugyancsak az ispotaly jobba-
gyait felmenti a dézsma fizetése alol (ugyanott 388). 1557 apr. 3-an pedig a
Szent Erzsébet és a Szentlélek ispotalynak adomanyozza a domonkosok birtokaban
volt javakat (ugyanott 389). 1558 apr. 3-an megismétli a mérai dézsmara vonat-
koz6 adomanyat (ugyanott 390).

1572. Bathory Istvan vajda oklevele a mérai részjoszag miatt folyo perben:
»Xenodochio Sancte Elisabeth vidue in Suburbio ciuitatis Colosvar Hydutcza voca-
to.” (ugyanon 393).

1557. Kvar szkve: a Szent Erzsébet ispotaly leltara; a kincsek lajstromaban
kehely patenastol, ampolna, rézlabu kereszt stb. (1577/XI11. 24-29).

1577. Kvar szkve: a szegények hazinak a piaczon kdhaza van. egyik szomszédja
Nyiré Kalman, a masik Wiczei Gaspar (1577/XI1. 31-32).

1602. aug. 1. Machkasy Menyhért és felesége birtokrészeket zalogositottak el
Olcsvai Gyorgynek, ,,magistri Xenodochii..... S. Elisabetae....” (JAKAB OKkl. II.
1888. 183).

1603. jan. 24. Alba Julia. Basta Gyorgy generalis ,,az Colossuarij Ispotaly mes-
terek” kérésére az ispotalynak a régi fejedelmek altal adomanyozott mérai birto-
kara adomentességet biztosit (ugyanott 198-199).

1617. m4j. 12. Gyfehérvar. Bethlen Gabor a kvari két ispotaly szamara évi 2000
kosot rendel (JAKAB OKl. 1. 1870. 395) — Ezt az adomanyt 1649-ben 1. Rakoczi
Gyorgy, 1666-ban pedig Apafi Mihaly megerdsitette (ugyanott 397-398).

1628. jul. 11. Novai Szentpali Janos ,,Kolosuarhoz mint nekem hazamhoz szere-
tetemet €s abban leueo Szent Ersebeth Ispitalibeli Segeniekhez ualo keresztienij
io indulatomat megh akaruan mutatni” az ispotalynak mérai joszagokat ajandékoz
(JAKAB OKI. II. 1888. 277). — 1628. jul. 29-én a kolozsvari tanacs megerdsiti az
adoményt ,,Xenodochio seu hospitalj Beatae Elisabeth viduae, in praenotato Subur-
bio vitrapontano fundato.” (JAKAB. Okl. 1. 1870. 397).

1734. Descriptio: a Fotér keleti soran allt az ispotaly kéhaza.

Az ispotaly torténetére és helyére nézve 1.: JAKAB OKkl. I. 1870. 303. SZABO
1946. 106. — Goldenberg az ispotaly hazat a Magyar utcai 32. hazzal azonositja,
ahol as 1559-es kapu lathaté6 (GOLDENBERG 1958. 107).

Fered6 haz

1557. jun. 29. Kvar tjkve: a kdzgyiilés elhatarozta a varosi feredohaz megépité-
sét, melynek felligyeletével a bir6 és eskiidt polgarok Heltal Gaspart biztak meg
¢és neki napszdmosokat igértek (JAKAB II. 1888. 113).
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1568. dec. 26. Kvar tjkve: a ,,sudatorium” minél hamarabb épittessék meg €s
rendeljenek melléje mestert (ugyanott 185).

1577. marc. 17. Kvar tzkve: a fered6haz sovényét felemelik (1577/X. 17).

1577. apr. 13. Kvér szkve: Acs Gergely a feredShaz tornacat felemeli (ugyanott
22).

1578. apr. 16. és nov 9. Kvar tzkve: kiilonféle kiadatok a fered6hazra
(1578/X1IV. 33, 57).

1579. maj. 28. Kvar szkve: koltségek a feredohazra. (1579/XVI. 15).

1588. okt. 13. Kvar szkve: négy ablakra lantornat csinalnak. den. 18 (IV/L.
40). — 1588. okt. 15. Kvar szkve: kiiszobkdvet faragtatnak Komijes Péterrel.
(IV/IIL. 29, 59). — 1588. okt. 23. Kvar tzkve: a kapubalvanynak vermet asnak
(Iv/143).

Irodalom: BALOGH 1935. 22.

Papiros malom

1561. dec. 28. Kvar tjkve: ,,Domini Centumviri intellexerunt literas suae maies-
tatis ac etiam Gaspari Heltini de mola papiracea extruenda”. A megfelel6 helyet
stirg6sen jeloljék ki, illetve a Heltai alul megjelolt helyet nézzék meg (JAKAB
II. 1888. 181).

1587. jun. 26. A kvari timar céh szerz6dése, miszerint Caspar Schezdeger
[Schezpurger] buchdrucker zu Clausenburg-tol és Barbara Helting-t6] (Petet
Hertel 6zvegyétdl) 110 forintért megvették: ,,Ein flusz mit sambt einem baumgerten
zwischen der Papirmiil vnd der Jesuiten weinbaumgarten gelegen zu einer Lohmiill,”
azzal a feltétellel, hogy a papirosmalomnak semmi kart nem okoznak (JAKAB
OKkl. II. 1888. 142-143).

A XIX. szazad els6 felében még fennallott a papiros-malom, az ugynevezett
monostori gat mellett. (JAKAB II. 1888. 181). Rajza Toth Istvantol (NAGY 1926.
122-123).

VAROSFALAK-BASTYAK

Altalanos adatok

1502. A kvari magistratus hatarozata a varosfalak épitésérdl, illetve karbantar-
tasarol, amelyre a céheket kotelezi (GOLDENBERG 1958. 112).

1517. szept. 11. Buda. II. Lajos értesiti Vardai Pal kincstartot, hogy a kvariakat
az elmult évben a kovetkez6 Sz. Marton napig jaré6 mindennemii ad6 alél felmen-
tette, hogy ,,castrum ..... nouiter inceptum” folytathassak és befejezhették.

Mivel pedig ugy hallja, hogy ,,Laborem ipsius Castri inceptum esse Egregium et

ipsis Civibus nostris valde ponderosum”, ezért ket a kov. év Sz. Gyorgy napjaig
mindennemii ado6 alol felmenti (JAKAB OKkL. 1. 1870. 345-346. BALOGH 1943.

258).

1521. dec. 9. Kvar tanacsa megerdsiti a szabd-céh szabalyzatat, ebben elren-
delik, hogy aszabdok bastyajat ,turris quaedam acialis a parte meridionali
versus plagam orientalem ad murumque civitatis nostrae erecta atque constructa cum
armis pixidibus aliisque defendiculis et protectionalibus instrumentis” megerésit-
tessék (SZADECZKY L.: Iparfejlédés és a czéhek torténete Magyarorszagon. Bp.,
1913. II. 33).— SZABO 1946. 100, a térképen (32-33) az 57. szam.
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1524-25. 1527. A szab6 céh intézkedései a szamukra kijeldlt falszakasz és
torony javitasarol, védelmérdl stb. (JAKAB OKkl. 1. 1870. 360-361, 364-368.
GOLDENBERG 1958. 112).

1556. Kvar szkve: ,, Kepyro Antalnak az kapura chimerth chynalth fyzetwnk den.
50.” (1556.1V. 204)

1561. maj. 24. A kolozsvari 6tvosok céhszabalyzataaz 6tvosok bastyajarol:
,»Ipsi Magistri omnibus Instrumentis proteccionalibus Turrim vnam in aciae Owar a
Septemtrionali parte constractam tenere et conseruare debent.” (JAKAB OKkl. II. 1888.
75) — Az 6tvosok illetve a Puskaporos bastyarol (I1/3. kép) irja Nagyajtai Ko-
vacs, hogy ,.kOtornaczaba” zenészek szamara szandékoznak helyet késziteni
(NAGYAJTAI KOVACS 1840. 44). Az elnevezésrol: SZABO 1946. 95.; térképén
(32-33) a 48. szam.

1562. jan. 13. Kdzgyiilési végzés: a kolostorok érc- és réz gyertyatartdit, melyek-
nek a szama 100-nal t6bb, a bird és az eskiidtek kerestessék fel és ontessenek be-
16le két tarackot (bombarda) (JAKAB II. 1888. 185).

1562. maj. 8. Kvar tjkve: ,,imprimis turrin ad claustrum Franciscanorum moria -
chorum (szabdk bastyaja)tegiet edificere faciant et in muris civitatis, turri-
busque rupturas et vastitates resarcire faciant.” (160.)

1564. apr. 6. Kvar tjikve: elrendelik a sz€élvészt6l megrontott falak javitasat
(JAKABII. 1888. 117-118).

1565-1570. Giovanandrea Gromo megjegyzése a varos tervezett megerdsitésérol:
yyeneees ancora che mola eccelenti intelletti tenghino per impossibile fortificaria.
io non di meno sono di parere contrario, anzi sapendo quella esser come chiaue di
tutta quella prouincia, uorrei fortificarla, il che mi daria 1I’animo di fare con po-
ca spesa, rimettendomi sempre a migliore giuditio.” (Apulum. II. 1946. 177)

1570. marc. 25. Kvar. tjkve: elrendelték, hogy amelyik céh a tornyat nem épit-
heti meg, adjanak melléje egy masik céhet, esetleg még egy harmadikat is
(JAKABII. 1888. 118).

1570. &pr. 2. Kvar tjkve: a bir6 hivatta be a céheket, is hagyja meg nekik, vi-
seljenek jol gondot a tornyok épitésérdl (ugyanott 118).

1589. husvét. A kvari lapicidak és murarius-ok c€hszabalyzataakdmiivesek
bastyajardl: ,ldeo turris antiqua, ex pane meridionalis muri huius civitatis, a turri
aciali magistrorum sartorum versus occidentem numero tertia, cum omnibus armis
bellicis, defendiculis, bombardis et pulvere tormentario ab ipsis magistris utriusque
indifferenter interteneatur, ab omnique ruina vindicanda edificetur.” (Kvar, Al Ltar.
— Ars Hungarica. 1975. 45). — SZABO 1946. 71., térképén (32-33) 39. szam.

1592. okt. 23. Kvar szkve: bastya csinalas az uj utca végére (V/XV. 244). —

Ez az utca valésziniileg a Hidelve egyik nagyobb utcaja volt (SZABO 1946. 117
és térkép 48-49), tehat a bastya az északi varosfalban épiilt.

1594. okt. 29-31., nov. 1-3. Kvar szkve: ,,Az fal csinalasara valo koltség az
Tymar Balint haza felett.” Keomiess Gergelytdl két szekér kdvet vesznek den.

90. Az épitkezésen 7 kémives mester és 2-3 legény dolgozott (VI/VIIL. 127-129).

1596. jul. 6. Kvar szkve: amészarosok tornyaban deszkat visznek -
nyilvan tetdjavitasra (VII/XXIX. 65)— SZABO 1946. 82.

1599. dec. 16. Vinicze. Istvanffy Miklos javasolja Matyas fohercegnek, hogy
Kvart mint Erdély fontos varosaban ,,capitaneus videretur in ea a maiestate cae-
sarea instituendus, qui claues urbis apud se perpetuo teneret, et praesidio portas
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custodiret, ac cives in officio seuere contineret. Tum etiam ciuitas ipsa fossa ac
alijs munitionibus restaurari deberet, ut ingruente vi aut hostilitate aliqua, locus
ipse tanti momenti pro sua maiestate commodius retineri posset. Neque eius muni-
endae magna est difficultas, quum prope habeat commoditates omnes quae ad
aedificandum sunt necessariae.” (Erd.Orsz. Emlékek. IV. 1878. 456-457)

1603. Szamoskozy Istvan a Szamosra tekintd varfalban, mind kiviil, mind beliil
egy-egy romai feliratos kovet irt le (II1. 1877. 81-82).

1701. m4j. 16. ,,Az Bastyakrol, kofalrol valo Catalogus.” (JAKAB OKkl. 1. 1870.
400-404).

1707. nov. 24. ,,Az Colosvarj Bastyak micsoda Czehekre neznek lasd megh eb-
ben a Regestrumban.” — 18 bastyat sorol fel, a Kozépkapu feletti bastyatol indul
a Szamos felé és a Szabok bastyajanal végzi (JAKAB OKkl. 1. 405).

Irodalom: LETAVAY 1817. = LETAVAY S.: Jegyzetek Bocskay Istvan E. F. sze-
rencsés Péntek napja erant, s néhany Erdélyi Felirasok. Tudomanyos Gyiijtemény.
1818/V. 132-141. NAGYAJTAI KOVACS 1840. VASS J.: Emléklapok Kolozsvar
elokotabol. Kvar, 1865. — M. Tort. Tars. 1868. szept. 20-25-én Kvart tartott elso
vidéki gyiilése. Szazadok. 1868. 580 (a kaputornyok jelentéségétél), (ROMER F.):
Visszapillantas a M. Tort. Tars. Kvart tartort vidéki nagygyiilésére. Arch. Ert. I.
1869. 30 (nyilatkozat a kapuk ¢és falak fenntartasarol). Szazadok. 1869. 56 (bi-
zottsag kikiildése a kaputornyok iigyében), 121 (ESTERHAZY JANOS jelentése).
Szazadok 1870. 55 (miiszaki felvételek a tornyokrdl), 187 (javaslat a képvisel6-
hazhoz) 189 (felterjesztés a beliigyminisztériumhoz). JAKAB Rajzok. 1. 1870. V,
IX, X, XV, XVIII, XIX, XX, XXIII, XXX, XXXI tabla. II. 1888. I. tabla.
GERECZE 1906. 434-435. MARKI 1902. 288. NAGY 1924. BALOGH 1935. 17.
BALOGH 1944. 7-8., 1-4. kép (Pakel Lajos rajzai). DEBRECZENI 1957. 227.

(a meglévé maradvanyok felsorolasa).

Hidkapu — 6rizéhdz — Szamoshid

1477. Akapubastya épitési évszama gotikus szamjegyekkel, egykor
,,ad frontispicium exterioris portae” (Descriptio 1734. fol. 6); Nagyajtai Kovacs
szerint” a nemrég lebontott eldkapuja Hidelve feldli homlokzataban volt,” majd
az uj kohid oldaldhoz falaztak (1840. 45-46. 4. kép, rajz Paget Janostol). Ez az
évszamos kO a Muzeumban &riztetik. Rajza Pakei Lajostol: BALOGH 1944. 2. kép.

1544. Az 6rizohaz (domus pro vigiliis) épitésiemléktablaja.
Felirata:

PESTIS DVM PATRIAM, LOCAQUE VICINA DESTRVXIT
OMNIVMQVE ANIMI PERTVRBATIONE PLENI, PROPTER
IMINENTEM MORTEM A LABORIBVS ET OFFICIO CESSANT,
ANTONIVS FERENCZI IVDEX PRIMARIVS VRBIS
KOLOSVAR, VIR PRVDENS ET PROVIDVS

SVI MEMOR OFFICII, HOC OPVS FIERI CVRAVIT,

VT INTER MORTEM ET PERICVLA EXTARET MONVMEN
TVM SE PATRIAM ET BONIS LEGIBVS ET PVBLICIS
AEDIFICIIS ORNARE VOLVISSE. ANNO 1544.
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Az 6riz6haz a Szamoshid keleti végén allott. Jakab Elek még latta. Az 6riz6haz
épittetdje, Ferenczi Antal 1544-ben, 1576-ban (VERESS 1944, 18) és 1581-ben
viselte a fobirdi tisztséget. Neve szerepel az 1581. évi épitési emléktablan is,
mely a Monostor-kaputdl észak felé huzodo varfalba volt illesztve. Haza volt a
F6 tér nyugati soran.

Az Oriz6haz jelentds épiilet lehetett. Segesvari Balint 1611-ben a kdvetkezdket
jegyezte fel rola: ,,23. julii tractalanak az kiraly-képe [Forgacs Zsigmond és
tarsai] és az varos az feladas feldl az hid-kapun val6 6rz6 hazban Szupor Gyorgy-
gyel” (Erd. Tort. Adatok. IV. Kvar, 1862. 177).

Irodalom: Descriptio 1734. fol. 6", LETAVAY 1818. 135. 1. 7. sz., JAKAB
II. 1888. 50. BALOGH 1934. 145. BALOGH 1935. 22. 1942/1. 105. — A feliratos
tabla rajza Pakei Lajostol.

1576. Epitési évszam vagy javitdsi évszam akapubastya II. eme-
letén, a bels6 falon (Descriprio 1734. fol. 6").

1578. szept. 13. Kvar szkve: az emeltcsohid csinalasanal a hidon a padimentu-
mot ,,az német rako” késziti és a kémény felett a pogont megcsinalta az 6riz6
hazban (1578/XIV. 37).

1578. nov. Kvar szkve: a hid épitéshez kdszegésért kifizetnek egy legénynek
80 dénart (ugyanott 54). — Ez a bejegyzés valosziniileg a tervezett Szamos hidra
vonatkozik.

1580. A Szamoshid épitése (illetve az épités befejezése)

A hidépités emlékére négy cimerkovet falaztak be a hid nyugati oldalaba ,,a
parte vero occidentali pontis huic portae contigui quatuor visuntur insignia” — irjak
1734-ben (Descriprio 1734. foL 6-6"). Ezek a kovetkezOk: Kolozsvar varos cime-
re. 1754-ben mar olvashatatlan felirattal, ez volt legkozelebb a kaputoronyhoz
(primum venus Turrim portae); Bathory Krist6f cimere 1580-bol ,,venus septem-
trionem”’; Bathory cimer magyar felirattal évszam nélkiil, de nyilvan ez is 1580-bdl,
az el6bbi cimet mellett; Vitzei Pétet Kolozsvar fékapitanyanak a pelikanos cimere
a hid javitasara vonatkozo6 felirattal 1690-b6l, az elobbi cimerek alatt (infra au-
rem insigne Pelicanis). Létavay Sandor idejében (1818) mar csak harom cimer volt
lathatd. Kolozsvar cimere mar hianyzott (Létavay 1818. 134-135. 1., 4, 5, 6.
sz.). Az uj kohid épitésekor (1836) a ,,czimeres ¢€s iratot kovek” a Magyar utcaba
keriiltek Taufer Ferenc varosgazda udvaraba; koziiliikk csupan az 1580-as emléktab-
la volt ép (NAGYAJTAI KOVACS 1840. 59).

1580. A hid épitési emléktablaja a Bathory cimerrel, mezejében fent
C ét B betiik (I11/89. kép). Felirata (feloldva a ligaturas betiiket ét a roviditése-
ket):

REGNANTE ILLVSTRISSIMO PRINCIPE CHRISTO
PHORO BATHORI DE SOMLIO VAIVODA
TRANSILVANIAE ET SICVL [ORVM] COM [ITE]
TOMA BVDAI PRIMAE [10] ET STEPHANO
PVLACHER REGIO VRBIS IVDICIBVS
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PROCVRANT [IBVS] VALE [NTINO] COL... SZEKE [LY] IAK [AB]
LADIZ [LAO] PREIB [ER] PVBLICIS CIVITATIS
EXPENSIS HIC PONS CONSTRVCTVS
EST
1580

Lel6helye: ,,versus septemtrionem” (Descriprio), ,.talaltatik a’ ked hidnak éjszaki
részén” (Létavay), tehat a hidnak a Hidelve felé esd részén. Jelenleg befalazva
lathato a Hid utca 34. sz. sarokhdzon (SANDOR 1913/11. 34).

(1580). A hid masik emléktablaja Bathory cimerrel. Felirata:

EPITTETETT EZ EROSSEG
ISTENNEK SEGITSEGEBOL ES AZ
VAROSNAK AKARATTYABOL

Létavay a magyar felirat folytatasaképpen kozli a kovetkezo latin szoveget:
,Regnante [llustrissimo Principe Christophoro Bathory de Somly¢ etc.” Leldhelye
Létavay szerint (1818. 135) ,,mindgyart az el6bbeni K6 iras mellett”, azaz az
1580-bol valé emléktabla mellett.

1580. jul. 28-an a tanacsiilésben az egyenetlenségek elkeriilésére azt végezték,
hogy a feliratot németiil is megfaragtatjak. Ez azonban elmaradt (JAKAB II.
1888. 234).

Irodalom: Descriprio 1734. f01. 6", LETAVAY 1818. 135. 1. 4. 5. sz. JAKAB
I1. 1888. 232. BALOGH 1935. 22.

A Szamoshid emléktablajan (1580), valamint a Hidkapu késobbi emléktablajan
(1591) szerepl6 Budai Tamas (az elsén mint fobird, a masodikon mint kiralybiro)
otvosmester volt (JAKAB II. 1888. 313). A kolozsvari tanacs tobbszor vasarolt téle
mesterremek kupakat, aranyozott eziist kanalakat, amelyeket ujévi ajandékul
(1585, 1587), vagy mas alkalombol ajandékoztak a fejedelemnek és az udvari
eldkeldségeknek (Kvar szkve III/XXII. 27, 59, III/XXX. 4). 1591-ben ismét fobird
— okleveles adatszerint (JAKAB OKkl. II. 1888. 161) —, jollehet az 1591-es em-
1éktabla felirata kiralybironak nevezi. 1585-ben § iranyitotta a Magyar utcai
templom épitkezéseit (Kvar szkve III/XXIII. 1). Fia Thomas Budai junior 1583-ban
lett 6rvosmester (JAKAB I1. 1888. 313), menyegzdjére Pécsi Janos irt koszontd
verset (1580, Kvar, Heltai nyomda. — Régi Magyarorszagi Nyomtatvanyok. 1. Bp.,
1971. 464. sz.).

A Hidkaputol balkézre es6 varfalban, kifelé menet romai feliratos marvanytabla
volt befalazva (Descriptio 1734. fol. 6. LETAVAY 1818. 140. 1. 31.; NAGY-
AJTAI KOVACS 1840. 57-58). Errél 1583-ban Antonio Possevino is megemlékezett:
,,ad una delle cui porte, detta Pontina ¢ un marmo con tale imscrittione.” (Bas-
cape op. cit. 1931. 82).

1587.szept. 28. Kvar szkve: ,,az nagy hid labat” foldoztatjak. ,,Item az komie-
seknek, hogy az hid labat megfoldoztak, kdveket faragtanak, az faragasatol, a
rakasatol fizettem nekiek fl. 2. den. 50.” (II/XXX. 31).

1588. okt. Kvar szkve: a Hid-utcai kapuhoz tengelykdvet faragtatnak, Keomijes
Péterrel (IV/1IL. 29, 38).
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1591. Kvar szkve: a Hid-utcai kapu koltségeirdl: ,,Az cimer kdért adatott bird
uram velem fl. 75. den.” (V/I. 97).

(1591). Em1éktabla a Hidkapu restauralasardl: ,,Restaurator Prudentibus D.
Petro Munnich Primario et Thoma Budai Regio Judicibus existentibus ,,(Descriprio
1734. fol. 6.). Létavay szovegkdzlése szerint ,,Renovatut Prudentibus D. PETRO
MVNICH Primario et THOMA BVDAY Regio Iudicibus existentibus.” Ugyand meg-
jeloli helyét és évszamat: ,,A Hid Kapunak homlokan kiviilrdl 1591.” (LETAVAY
1818. 134) Ezzel a felirattal fligghet 6ssze az 1591-ben faragtatott cimer.

1597. aug. 14-15. Kvar szkve: Kémiives avagy Dab6 Loérincz mielt 2 napig egye-
diil a hid kapun. Az emelcs6 eleit felbontotta, csinalta 2 nap el se végezte....
(VIU/XIV. 105).

1597. aug. 16. Kvar szkve: Kiimivess Lérincz és Kiimies Andras dolgoztak ugyan-
ott az emelcson (VII/XIV. 106).

1597. aug. 18. Kvar szkve: A hid padimentumat felbontjak s mind kiviil-beliil
megcsinaljak és a tomldcz ajtaja elott raktak egy darab falat és egy kicsiny pogont
hajtottak a fal felen stb. Kiimies Andras, Dabo Lérincz és Kiimies Mihaly dolgoz-
tak itt egyiitt ,,ismét volt Banyai Andras egyediil” (VII/XIV. 107).

1734. Descriprio (fol. 6.) ,,ad Orientem versus [a vartol] promotis ad passus cir-
citer 70 electa est porta insignis Pontina nunc a Ponte Lapideo supra fluvium ere-
cto, ac Portae contiguo Pomana nominata.”

A Hid-kapurol Veress Ferenc két fényképfelvételt készitett, az egyik a belso
(I1/4. kép), a masik a kiilsé homlokzatat (IV/2. kép) abrazolja (BALOGH 1935.

18. kép. VASARHELYT 1942. 106).

Irodalom: Descriprio 1734. fol. 6., LETAVAY 1818. 134-135.1, 3,4, 5, 7.
sz., NAGYAJTAI KOVACS 1840. 59. Arch. Ert. II. 1869. 30. SCHULZ F.: Két
elitéit hazai emlék. Arch. Ert. III. 1870. 8-10. HENSZLMANN Imre januar 31-i
interpellaciéja. Ugyanott. IT1. 1870. 11-12. Arch. Ert. IV. 1870. 132. Vasarnapi
Ujsag. 70. 43-46 képpel. JAKAB Rajzok. I. 1870. XXXI. tabla. JAKAB II. 1888.
232, 234. GERECZE 1906. 436. SANDOR 1913/1. 25-27. NAGY 1926. 21.
BALOGH 1935. 17. 1944. 7. SZABO 1946. 57-58. GOLDENBERG 1958. 110-111.

Magyar utcai kaputorony és Kisajto

1580. febr. 20. Kvar tjkve: hatarozatot hoznak a Magyar utcai Kis-ajto felett
val6 torony épitésérol (JAKAB II. 1888. 235).

1585. Kvar szkve: Bachi Péter a Magyar-utcai Kis-ajté kohidjat igazitotta meg,
kapott ra 25 forintot, koltott 127 forintot, amit neki megtéritettek (ugyanott 287).

1587. jul. Kvar szkve: ,,A Magyar utcai kis ajton alol valé torony foldozasa ....
Item az tetein valo vitorlara varas chimerét itattam, kit6l fizettem den. 25.”
(III/XXX. 22).

1589. méj. 9. Kvar szkve: ,,Kiraly utczabell Keomies Andrasnak az Magyar ut-
czai kis ajto csinalasara attam fl. 2.” (IV/X. 17).

1589. aug. 3. Kvar szkve: ,,Keomies Andrasnak, az ki az magyar uccai tornyot
csinalta, attam fl. 2.” — Aug. 15. ugyancsak Keomies Andrasnak kifizetnek fl.
3. (IV/X. 31).

1597. febr. 27.: ,,Kémives Tamas csinalta meg az magyar uczai kis ajté kiiszo-
bit, parta-kdvel padimentomozta meg az varos fel6l den. 35.” (XIV. 104).
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A Magyar kaput fényképezte Vetess Ferenc (Balogh 1935. 19. kép). Homlokza-
tit lerajzolta és alaprajzat felmérte Pakei Lajos (BALOGH 1944. 1. kép).

Irodalom: NAGYAJTAI KOVACS 1840. 42. SCHULZ F.: Két elitélt hazai emlék.
Arch. Ert. IT1. 1870. 8-10. HENSZLMANN Imre januar 31-i interpellacioja.
Ugyanott I11. 1870. 11-12. Arch. Ert. IV. 1870. 132. JAKAB Rajzok. I. 1870.
XXII. tabla. Arch. Ert. VIL. 1872. 34. 87. (a Magyar kapu bontasa elkezd3dott).
JAKAB II. 1888. 235, 287. BALOGH 1935. 17. lap, 19. kép. 1944. 7. SZABO
1946. 79.

Koézépkapu

1449. V. Laszl6 cimere akaputornyon, gotikus minusculas felirattal:
»arma Ladizlai regis hungarie anno domini MCDXLIX.” (JAKAB Rajzok. 1. 1870.
IX. tabla, BALOGH 1944. 3. kép). — Nagyajtai Kovacs szerint a cimerké a kapu
kiils6 oldalan volt, és pedig mas dombormiivekkel egyiitt: t6le balra (heraldikailag
jobbra) Kolozsvar cimere olvashatatlan felirattal, jobbra emberi alak (NAGY AJ-
TAI KOVACS 1840. 61-62. 5. kép, a cimer rajza Paget Janostol).

1561. febr. 16. Kvar tjkve: elrendelik, hogy az 6ra-harang tetézetét jo pléhle-
mezzel fedjék be (JAKAB II. 1888. 118).

1562. jan. 12. Kvar tjkve: A kUttos mellé tarsat rendelnek (ugyanott).

1570-es évek. Kvar szkve: a Kozép utcai ora csinaltatasa (datumtalan VIL. kot. 12).

1580. febr. 25. Kvat tjkve: elrendelik, hogy a biré a Kozépkapu alatt 1€v6 tdm-
16cot arkoltassa koriil, ugyanott a toronyérahoz fogadjon gondviselot (JAKAB I1.
1888. 235).

1581. majus 24. Kvar tjkve: elrendelik, hogy a K6zépkapuhoz vitessék az ere-
detileg az ovari falhoz szant kovet és a Kozépkapu 6rhazat épitsék meg. Ezt a
feladatot Wolphard Istvanra biztak, aki k6hordasra, téglara, faragott kovekre,
kémiivesekre, koszegésre, acsokra elkoltott fl. 172. den. 63. (ugyanott).

1587. szept. 19. Kvar szkve: ,,Kezdenének az kémiesek az kézépkapu padimen-
tomozasahoz. Ot egész nap dolgoztak rajta. Négy nap dten-oten voltanak. Az 6t6-
dik nap ketten voltanak. Fizettem fl. 5. den. 15. Lérincznek és Balint mesternek
jambor szolgalattyokért jobbitottam meg den. 40.” (III/XXX. 27).

1594. marc. 7. Kvar tjkve: elrendelték a Kozépkapu tornyanak megépitését.

A feladatot Ispoli mesterre és Nyir6é Danielre biztak, meghagyvan nekik, hogy
meszet égettessenek (eladasra is), mikor pedig az id6 megmelegszik, fogjanak az
épitéshez (JAKAB II. 1888. 288).

A Kozépkapu rajza Jakab Elek miivében (Rajzok 1. 1870. XX. tabla, 4. szam)
¢és kozlése nyoman Pakei Lajostol, aki helyszinrajzat is felvazolta (BALOGH 1944.
1, 2. kép).

Irodalom: Descriptio 1734. fol. 7, LETAVAY 1818. 135.1. 8. sz., NAGYAJTAI
KOVACS 1840. 42; JAKAB Rajzok I. 1870. XX. tbla, 4. szam; JAKAB II. 1888.
118, 235. 288. BALOGH 1944. 8. SZABO 1946. 71.

Monostor utcai kaputorony, hid és 6rhaz

XV. szazadi orszadgcimer: négyeit pajzs, két mezejében a magyar vagasok, ket-
toben oroszlan (Jakab Elek Zsigmond cimerének véli).

1476. Evszamos emlékkd a kaputoronyrol. Rajza Pakei Lajostol: BALOGH 1944.
2. kép.
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A cimerrdl €s az évszamos kordl irja Nagyajtai Kovacs: a kaputorony belsé olda-
lan ,,a k6tornacz délszakra es6 lyuka felett” évszam 1476, kiils6 oldalan ,,Zsig-
mond cimere”; a torony északi ablaka felett ugyanazok a szamjegyek, azaz 1476.
(NAGYAJTAI KOVACS 1840. 42. 1. és 2. kép. Paget Janos rajzai.)

1574. jun. 23. — jul. 24. Kvar szkve: elszamolds a monostori hid épitésérol.

A hidon dolgoztak: ifj. Gydérgy mester (a hidhoz valé konyoklon és tilésen), Tamas
mester. Rab Imre készegd, Gyorgy mester és két szolgaja. Szakallos Gyorgy mester,
Orban, a rakd. két mészkeverd, a monostori Simon mester, Komies Gyorgy, Imre
mester €s egyéb munkasok (1574/VII. 53. 55 56, 58, 59, 60, 61).

1574. jul. 7-11. Kvar szkve: az 6rz6 haz kiadasai; kifizetések ,,Nyr6 Ambrusnak”
és ,,Nyr6 Jakabnak a rakonak™ (1574/VII. 58).

1574. jul. 11. Kvar szkve: ,,Seres Janos jott oda latni”. (1574/VII. 59).

1584. dec. 14. Kvar szkve: megigazitjak a kapu emeltyiijét és csapjat (JAKAB
I1. 1888. 287).

1592. nov. 16. Kvar szkve: ,,Eodem die az Monostor utczai kapunal a feljaro ga-
radicsnak vottem 4 1épésnek vald kovet a fenesi banyabol den. 48. Hozta haza
Chiazkaj Gal den. 45. A csinalastol fizettem Monika Mihalynak fl. 2. den. 25.”
(V/XV. 162).

1596. jul. 10. Kvar szkve: a Monostor utcai kapu javitasa. (VII/XXIX. 66).

Irodalom: Descriptio 1734. fol. 8. 9. LETAVAY 1818. 137.1. 18. sz,

JAKAB Rajzok. 1. 1870. DC. SZABO 1946. 83.

Varosfal a Monostori kaputél az Ovar felé

1580. febr. 13. Kvar tjkve: elhataroztak a Monostorkapu és az északi nagy
szoglet bastya kozotti fal megépitését, egyben elrendelték, hogy a cenrumpaterek
szaz szekér, az eskiidt polgarok is egy-egy szekér kdvet hozassanak; ugyanezt ki-
vanjak minden szekeresr6l (JAKAB II. 1888. 233.).

1581. marc. 25. Kvar tjkve: ujabb szigoru végzés a kovek hordasarol, és az épi-
tésral, ,,siettessék a miivet minél inkdbb, hogy az urnak [a fejedelemnek] izenete
szerint félbe ne kellessék hagyni a fal kiépitését” (ugyanott 334).

1581. Epitési emléktabla. Bathory Kristof cimerével. A pajzsban C B
betiik. Felirata (feloldva a ligaturakat és a roviditéseket):

D [EO] O [PTIMO] M [AXIMO) ET POSTERITATI SACR [ANDO]
REGNANTE ILLVSTR [ISSI] MO PRINCIPE

D [OMI] NO CHRISTOPHORO BATHORI

DE SOMLIO VAIVODA TRAN [SILVA] NIAE

ET SICVL [ORVM] COM [ITE] etc. STEPHANO

WOLPHARD PRIM [ARIO] ET ANTONI [O]

FERENCZI REGIO IVDICIBVS

PVBLICIS CIVITATIS EXPENSIS

FIEBAT AN [N]OM D L XXXI

A cimerpajzsot két angyal tartja; 6ltozetiik alba, a mellen keresztbe tett stolaval.
Leldhelye: Monostorkapu és a Puskaporos bastya kozotti varfal. — Ez az emléktabla

jelenleg a Tanacshaz 1épcs6hazaba van befalazva.
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1582. apr. 19. Kvar tikve. ,,A mely falat az Ovarban tavaly a varos megcsinal-
tatott, a biré héjaztassa meg, hogy a nyers kéfal el ne vesszen.” A munka gond-
viselését Breyber Laszlora és Szabo Gyorgyre biztak. Elszamolasuk szerint kifizet-
tek allasra, deszkara, szegre, kére, mészre, csebrekre, csakanyra, munkasokra
fl. 138. den. 82; sajat maguk fizetése fl. 25.; a kémiiveseknek Lederer Mihaly
safar kifizetett f1. 107. den. 77 (JAKAB II. 1888. 234).

Irodalom: Descriptio 1734. fol. 4 és 9¥. LETAVAY 1818.134. 1. 2. sz. (a
Franciscanusoktdl mintegy 80 1épésnyi tavolsagra), 138. 1. 23. sz. (nem messze
a Monostori kaputol napnyugat felé¢). JAKAB Rajzok. 1. 1870. XV. tabla. JAKAB
I1. 1888. 231-232. GERECZE 1906. 436. SANDOR 1913/11. 34-35. SANDOR
1913/11. 56. képpel. GOLDENBERG 1958. 110-111.

Turris speciosa

1734. Descriptio (fol. 8"): ,,Abinde non procul [a Monostori kaput6l] Septem-
trionem versus erecta extat Turris speciosa in fastigio, seu suptema parte
crenis insignita, in cujus Palatio ex observata aeris salubritate I1lustrissimus quon-
dam Christophorus Bathori Vajvoda Transilvaniae saepius prandium accepisse per-
hibet, cujus Turris latus occidentale exhibet Insigne quandam cum Inscriptione:
,Invocavi Te in Die Tribulationis meae Deus mi et Tu dijudicasti me quare
meditabor laudes, et in sempiternum nomen Tuum Celebrabo. Prudentibus ac cir-
cumspectis Andrea Otves Primario, et Petro Filstich Regio Judicibus extruebatur
anno Christi MDCXII.”

[Az els6 sor Zsolt. 50. 15. valtozata].

»Infra hoc Insigne exstat etiam insigne Civitatis habens subse Caput Leoninum, sub
hac Turri parebat quondam transitus ex Civitate cui certissimo est indicio Janua

ex Lapide Levigato extructa hodie cemento acclusa.”

Ez a bastya volt a kovacsok tornya. Kés6bb Kandia utcai bastyanak nevezték
Szabo 1946. 61; térképén [32-33] a 47. szam. A feliratos tabla helyét igy jeloli
meg LETAVAY (1818.137. 1. 16. sz.): ,,Az ékes, és Keteszttel felékesitett
Toronynak napnyugati oldalan.”

Torda utcai Kis ajtoé

1558. dec. 24. Kvar tjkve: ,,Murus horti Monachorum destruant ac per parvam
portam lapides ad aedificationem muri civitatis educi faciant.” (1557-65 évi jk. 51).

1584. majus. Kvar szkve: a Torda utcai kis ajtora tett koltségek. Harom kdmies
mester mielt rajta négy nap: Komies Balazs, Komies Lorincz, Komies Péter. Mun-
kabériik egy napra den. 32 (III/XVIIL. 14).

1592-Kvar szkve: ,,A Torda utcai kis ajtonal val6 kéfalon valé épités”. A Monos-
tori banyabol 12 szekér kdvet hozattak. Kémivesek: Szasz Lorincz, Kuti Janos két
inasaval, Monika Mihaly 2 legényével. Veegh Lorincz. Giuto Marton 2 inasa, 5
illetve 4 napig (V/XV. 177).

Széna utcai Kis ajtoé

1573. febr. 3. Kvar tjkve: Végzés a Széna utcai kis ajto feldl, a kiilsé csonka
falak felépitésérdl (JAKAB II. 1888. 196).

1674. febr. 27. Kvar tjkve: a kiilso kis fal épitésére tendelt 20-20 pénzt szedjék
be és adjak at az épittetd biztosoknak, Budai Tamasnak és Veres Gyorgynek, ,,azok
pedig az épitésrdl gondoskodjanak™ (ugyanott).
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1579 jul. Kvar szkve: a Széna utcai kis ajto csinaltatasara gerendakat vesznek
(1579/XVLI. 32).

1582. nov. 26. Kvar szkve: a Széna utcai bastya koltségei (1582/V. 26-27).
Vettek hozza 13. 000 zsendelyt, koszorufat, szarufat stb. (JAKAB II. 1888. 235).

1583. okt. 14. Kvar szkve: a Széna-utcai kis-ajté csinaltatasa (JAKAB II. 1888.
287).

1598. Kvar szkve: ,,A Széna utcai kis ajto el6tti hid csinalasaért” kifizetések
Kwmies Mihalynak, Kwmies Péternek; mivel Kwmies Péter nem akarta a hidat
egyediil csinalni, ,,hanem bir6é uram akarattyabol egész céhul kellett ket redja
erdltetniink.” Kifizetések 12 kdmives mesternek (naponként den. 28), 10 legény-
nek (naponként den. 20), 7 inasnak (naponként den. 16) (VIII/IIL. 11).

Szappan utcai Kis ajté feletti bastya torony (takacsok tornya,
masként Bathory Istvan bastya)

A bastyatorony Szamos feldli oldalan feliratos ko volt befalazva, Nagyajtai
Kovacs 1840-ben igy olvasta:

74 (valosziniileg 1574)
FORTIOR EST OVI SE QVAM
....................................... MOENIA
NEC VIRTVS ALTIVS IRE POTEST

A kiegészitett, teljes szoveg:

15 74
FORTIOR EST QVI SE QVAM.
QVI FORTISSIMA VINCIT MOENIA
NEC VIRTVS ALTIVS IRE POTEST

(Margalits 1895. 206, Walther 11/2. 1964. Nr. 9817. — Tulajdonképpen P¢éld. 16.
32. valtozata.)

A bastyatornyot lerajzolta és alaprajzat felmérte Pakei Lajos: BALOGH 1944. 1.
és 3. kép. Tavlati képe rajzban Toth Istvantol (NAGY 1926. 30).

Irodalom: NAGYAJTAI KOVACS 1840. 58. JAKAB Rajzok. 1. 1870. XXII. tabla.
JAKAB L. 1888. 196. III. 567; BALOGH 1944. 18. SZABO 1946. 101. (marad-
vanya a Tiizoltétorony), 32 (Bathory Istvan bastya).

Bastyak a Kiiltorda és a Fogoly utca k6zo6tti varfalban

Az asztalosok bastyaja. Lerajzolta és felmérte Pakei Lajos (Balogh
1944. 8. 1. 2. kép). — Szabd 1946. 29. térképén (32-33) 43, sz., Debreczeni
1957. 227 (maradvanya Avram Jancu 9. szadmu telken).

A vargak bastyaja (a XIX. szazadban Bogdanffy bastya). Lerajzolta és
felmérte Pakei Lajos (Balogh 1944. 8. 1. 3. kép). — Szab6 1946. 120., térképén
(32-33) a 44. sz. (maradvanya a Majalis utca és a Kiils6 Torda utca sarokhazanak
az udvaran — Pet6fi utca 25. sz.); Debreczeni 1957. 227. (Avram Jancu 5. szamu
telken, ahol egy orflilke is fennmaradt).
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Ovar

1567. jun. 23. Gyfehérvar. Janos Zsigmond oklevele a magyarok es szaszok
egyenld uralmarél Kvar varosaban. Ebben intézkedik a varoskapuk 6rzésérol. Az
ovari (Ohwar) két kis kapurdl ezeket irja: ,,Statuimus, vt altera earundem porta-
rum superior videlicet Felseokys ayto vocata acclusa perpetuo et in membrum muri
redacta habeatur, ac altera tantum que ad claustrum est in vsum communem
reseruetur” (JAKAB OKI. 1. 1888. 87).

[1574. jun.] 16. Kvar szkve: Kémies Gydrgy az ,,biidos toronyba” a kiiszob aljat
megrakta (datumtalan VII. kot. 20).

1579. jul. 26. Kvar szkve: az 6tvosok tornyanal valo hid csindlasara gerendakat
és deszkakat vesznek. (1579/XVI. 33) — Az 6tvosok tornya az Ovar északnyugati
szegletén allott (JAKAB Rajzok. 1. 1870. XIX. tabla).

1585. majus 27. Kvar szkve ,,KOdmiwes Andras raka be az Ovérba az két vas ros-
télt.” (III/XXII. 74).

1590. Kvar szkve: Miklos dedk és Didzeghy Istvan szamadasa az6vari fog-
haz épitésérol. Majus 13-t6l majus 28-ig szallitjak a koveket a monostori banya-
bol. Majus 18-t61 30-ig készegésre fizetnek Kolosvari Szasz Crestel kdszegének
¢s Zekely Istvannak, 10-10 szekér koért 1-1 forintot. Fizettek tovabba a fovény-
hordasért, a téglavetésért, Téglas Antalnak 6000 téglara fl. 9. den. 35. Tovabba
kifizetések az apromiveseknek. Végiil: ,,Ajto melyéket vagy kdajtot az fokhazhoz
vettunk Keomies Pétertol fl. 5. (IV/XIV. 1-15).

1594. aug. 28-an a tordkparti fogoly fourak koziil néhanyat ,,az Ovarban, az to-
ronyban vivék éket” (SZAMOSKOZY 1V. 1880. 46; BETHLEN FARKAS III. 1782.
469).

A foghaz régi, altalanos neve , torony”; az Ovéarnak, azaz a régi varos kéfalas
keritésének a délkeleti szeglet-erésségére épiilt (SZABO 1946. 114. térképén
—a32-33 1. kozott — a 20. sz.). A foghaz maradvanyainak a képe: JAKAB Rajzok.
I. 1870. XVIIL. tabla. Ma is all6 maradvanya, a quaderkdves varfal, melyet a
XIII. szdzadbdl szarmaztatnak, Debreczeni a tatarjaras el6tti id6bsl. (SZABO
1946. 114, DEBRECZENI 1957. 225, PASCU-MARICA 1969. 7. kép).

1592. marc. 18. és maj. 15. Kvar tjkve: végzés az Ovarban lev két ajtd kozott
huz6do falnak a megcesinaltatasardl. Gondviselokiil rendelték Szabd Gyorgyot és
Szabd Lénardot (JAKAB II. 1888. 287).

1593. Kvar szkve: ,,Az Ovérban valo folyamra val6 kolcség, mely a fold alatt
a scholan altal megyén.” Dec. 2-t6l dec. 15-ig kiimies Német Balint dolgozott;
dec. 19-25-ig Sas vagy Sasz Kiimies Andras (V/XXV).

Kolozsvar varos cimerkodvei

1.) Két féloszloptdl hatarolt mezdben olasz koszoruba foglalt cimer. (11/88.
kép). Evszama: 15... Mérete: 49 x 74 x 10 — 17. LelShelye ismeretlen; feltehe-
téleg valamelyik bastyarol. Kvar, Muzeum. Lt. sz. I. 32.

2.) Két féloszloptél hatarolt mezében olasz koszomba foglalt cimer. Evszama:
15.. Méretei: 55 x 75 x 17. Lel6helye ismeretlen, feltehetéleg valamelyik bas-
tyarol. Kvar, Muzeum. Lt. sz. nélkiil.

Mindkét emléktablan a cimerrajz megfelel a varos kdzépkori pecsétjén lathato
cimernek, mely a XV. szazad elején késziilt. (Ars Hungarica. 1974/2. 278, 1.
jegyzet [XV. sz. eleje].
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Irodalom: POSTA 1903. 45, 46. sz. BALOGH 1935. 22., 46. kép. SCHILERU, E.:
Le Musée d’Art de Cluj. L’ Art dans la République Populaire Roumaine, N° 11.
1956. 5. PASCU-MARICA 1969. 63-64. kép.

Hidak

A Szamos hidja: 1. ,,Hidkapu” cimsz06 alatt (247-250. 1.).

A Szamos hidja az 6tvosok tornyanal, emlitik 1579-ben (XVI. 33).

A papirosmalom feldli és a Szentgyorgy-hegyi hid, emlitik 1588 jul. 19-én (Kvar
szkve: IV/I. 34).

A Békas patak kohidja, melyet 1593. jul. 29-ikétdl aug. 7-ig épitettek. Végez-
ték a munkat Didszegi Istvan és Kwmies Mihaly tobb tarsukkal egyetemben: ,,attam
az kiihid csinalasatol fl. 12.” Kvar szkve V/XXI. 24, 25).

A ,,Kaianto patakon valdé kwhidon” dolgozott Kwmjes Péter masodmagaval egy
nap. (V/XXI. 28).

HAZAK KOLOZSVAR VAROSABAN

A kolozsvari XVI-XVII. szazadi hazakra és azok kéfaragvanyaira eldszor a torté-
nészek lettek figyelmesek, még pedig a Magyar Torténeti Tarsulat 1868. szept.
20-25-én Kolozsvart tartott nagygytilésén. Ez alkalombol Romer Floris szamolt be
¢élesszemii megfigyeléseirdl és egyben szemléletes képet rajzolt az egykori Kolozs-
var épitészeti hatasardl: ,,Gazdag azonban Kolozsvar maganhazakban is, melyek
kozt az egy-két labashaz, mely a régi piaccsarnoknak maradvanya, mar az utcza-
1ol is felismerhetd, mig masoknak régi, kidiild ormain, kéragasztoju ablakai,
nyomott, vagy csucsives kapuzatai és azoknak a kapu kozelében fennmaradt bolt-
hajtasos tilokéi atidomitvak, befalazvak és csak az itt-ott még épségiikben fenn-
tartott ajtok aruljak el régiségiiket. Ezen ajtok nagyobb része a XVI., némelyik
a XV. szazadba valo, de némely sajatsaguk miatt tiizetes lerajzolast érdemelné-
nek.” (Visszapillantas a M. Tort. Tarsulat Kvart tartott vidéki nagygyiilésére.

Arch. Ert. 1. 1889. 30).

Mindazonaltal csupan csak a torténészek foglalkoztak a hazak torténeti jelentd-
ségével, még pedig Jakab Elek. Szadeczky Lajos, Veress Endre, Kelemen Lajos,
Marki Sandor, Sandor Imre. A miivészettorténeti irodalomban csupan Lechner Jend
és Csanyi Karoly egy-egy dolgozataban talalunk rovid utalasokat. Az dsszefoglald
munkékban sem Kolozsvar, sem Erdély nem kapott helyet. S6t oly felfogas alakult
ki, mely a XVI-XVII. szdzadot mindenestol értéktelennek, jelentéktelennek bé-
lyegezte. E téves felfogas ellen e sorok irdja tudatosan kiizdott rendszeres anyag-
gylijtésével. Ennek a soran folytatta munkéjat Kolozsvart és Erdélyszerte 1931-t61
kezdve. A gylijtott gazdag anyag alapjan felismerhette és tanulmanyaiban bizo-
nyithatta is (1934. 1935, 1940, 1943, 1953, 1956 stb., 1973), hogy Kolozsvart
nem csupan szorvany-emlékekrol van szo, hanem egy kitiiné kéfaragé-iskola hosz-
szantartd és messze szerteagazo tevékenységérol.

Irodalom: lasd a II. Kézeleményt (Ars Hungarica. 1974. 350-354), tovabba
POSTA 1907 = POSTA B.: Kéemlékek felallitasa az Erd. Nemz. Muz. Erem- és
Régiségtaraban. Muzeumi és Konyvtari Ertesitd. 1907. 138-147, HEREPEI 1971. =
HEREPEI J.: Adattar XVII. szédzadi szellemi mozgalmak torténetéhez, I11. Buda-
pest — Szeged, 1971.
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Fotér 4. sz. adéli soron

Ajtdékeret két kanneluras pilaszterrel, melyeket akanthus leveles, tojassoros
pilaszterf6k koronaznak, felettiik levéldiszes parkany-friz, két szélén és kozepén
triglyphes tagolassal. (IV/3, 4. kép ). 1972 aprilisaban kertilt el6 a renovalas al-
kalméval.

Irodalom: MURADIN J.: Egy reneszansz emlék feltamadasa.
Igazsag (Kolozsvari lap). 1972. apr. 15.

Fétér 5. sz. (egykor Akontz-haz) a déli soron

Boltozatos kapualj gyamkodvekkel. Az egyik gyamko-tipus kannelu-
ras, a masik tobbszordsen tagolt (24 x 19 x 9), hasonl6 a Wolphard-haz gyamko-
veihez (II/61. kép). A kanneluras gyamkotipus szintén el6fordult a Wolphard-haz-
ban (IV/29. kép) és a Hid utcaban (BALOGH 1944. 28. kép).

Ajtokeret fogsoros parkannyal, a rovatkolt cimerpajzsban évszam: 1572 €s
az egykori tulajdonos monogramja dsszefont J €s Z betiikkel. Mérete: 222 cm

137z

magas, 120 cm széles; belvilag 182 x 91 cm. A parkany felirata ers rongalddas
¢és értelmetlen javitasok miatt torzitott, a kezdetén ennyi olvashaté ki: NON AVDE
STYSIVS.... A helyes szoveg kétségteleniil a kovetkezo latin idézet volt: ,,Non
audet Stygius Pluto temptate, quod audet Effrenis monachus plenaque fraudis
anus.” (Walther 1I/3. 1965. Nr. 17259. — Els6 idézete: Carminum proverbialium,
Basel, 1576.)

Ajtoparkany kodzépen cimerpajzzsal kétoldalt rézsutos lemeztagolassal, a
parkany a kdzépen megtorik és a cimer felett haromszogben felmagasodik. A pajzs-

[ R
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ban a Filstich cimer és LA FI betiik, nyilvan Laurentius Filstich monogramja.
A pajzs felett viragdisz. Mérete 36 cm magas a két sz¢€lén, 58 cm magas kozépen,
138 cm széles. Felirata a cimerpajzstol balra: VXOR BONA EST VIRI CORONA
(Példabeszédek 12. 3.); felirata a cimerpajzstol jobbra: AMICVS FIDELIS EST
PRCTECTIO FORTIS (Sirach konyve 6. 14). — Hasonl6 tipusu ajtok a F6 téri Kakas-
hazban (11/64. kép, IV/26. kép) és Hensler Benedek Hid utcai hazaban (11/44.
kép; IV/33. kép).

Ablak-maradvany fogsoros parkannyal, a cimerpajzson évszam: 1591 és
monogram dsszefont C K betiikbdl. Mérete: 40 x 128 x 11 cm. Felirata (feloldva

a roviditéseket): ECCE SAN [VS] [F] ACTVS (a cimerpajzstdl balra), ES [I] AM
NOLI PECCARE ICAN. 5. (Janos evangéliuma 5. 14.)

Parkany-friz maradvanya, kozépen cimerpajzs, benne évszam: 1591,
¢s monogram Osszefont C K D betiikbdl, tovabba a pajzs al